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A se depozita in apropiere de aparat

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta intre 8 ani, de persoane cu capacitati
fizice sau mentale reduse si de persoane cu cunostinte si experienta reduse, daca sunt
supravegheate sau au primit instructiuni cu privire la modul de utilizare in siguranta a
aparatului si daca sunt constiente de posibilele pericole.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati in apropierea aparatului, cu exceptia
cazului cand sunt supravegheati permanent.

Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani pot doar porni sau opri aparatul, dar numai daca sunt
supravegheati sau au primit instructiuni clare privind utilizarea in siguranta a aparatului
si daca inteleg posibilele pericole, cu conditia ca aparatul sa fi fost amplasat si montat
in pozitia normala de utilizare. Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani nu vor introduce stecherul
de conectare in priza de curent si nici nu vor curata aparatul, modifica setarile
aparatului sau efectua orice operatiune de intretinere a aparatului care in mod normal
ar fi efectuata de catre utilizator. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Daca aveti nevoie de un cablu nou de alimentare, comandati intotdeauna unul de
schimb de la Brink Climate Systems B.V. Pentru a impiedica situatiile periculoase, o
conexiune la retea deteriorata trebuie inlocuita doar de un expert calificat!

Tara: RO
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1 Despre acest document

Va multumim ca ati ales unul dintre produsele noastre. Aceste instructiuni de instalare si de utilizare contin toate
informatiile de care aveti nevoie pentru a va familiariza cu noul dvs. produs.

= Cititi acest document inainte de incepe sa lucrati pe aparat.
= Urmati instructiunile din acest document.

Nerespectarea acestor instructiuni anuleaza orice garantie din partea Brink Climate Systems B.V..
Pentru informatii suplimentare, feedback sau sugestii: infodbrinkclimatesystems.nl

Brink Climate Systems B.V.
P.0. box 11

NL-7950 AA, Staphorst, Olanda
T. +31(0) 522 46 99 44
www.brinkclimatesystems.nl

1.1 Drepturi de autor

Documentul de fata, precum si toate rapoartele, ilustratiile, datele, informatiile si alte materiale sunt
proprietatea Brink Climate Systems B.V. si sunt prezentate de catre Brink Climate Systems B.V. strict in regim de
confidentialitate.

1.2 Domeniul de aplicare al documentului

Acest document se refera la: Flair 325 2-2.

1.3 Pastrarea in siguranta a acestui document

Utilizatorului 1i revine responsabilitatea de a pastra in siguranta acest document.

1. Dupa instalarea sistemului, predati-i utilizatorului acest document.
2. Documentul trebuie pastrat intr-o locatie adecvata si trebuie sa fie disponibil Tn permanenta.
3. In cazulin care sistemul este transferat unei terte parti, transferul trebuie sa includa documentul de fata.

1.4 Grupul-tinta
Acest document este destinat contractantilor din domeniul instalatiilor, al sistemelor electrice si al sistemelor

HVAC.

Termenul de contractant desemneaza un instalator, electrician sau profesionist similar calificat si instruit in mod
corespunzator.

Contractantii instruiti si/sau autorizati de catre Brink Climate Systems B.V. trebuie sa detind si urmatoarele
calificari:
= Instructaj privind acest aparat, furnizat de catre Brink Climate Systems B.V.

Termenul de utilizator desemneaza o persoana care a urmat un instructaj oferit de catre un specialist cu privire
la utilizarea Flair 325 2-2.

Brink / 6 Flair 325 2-2 616256-J



1.5 Avertizari

Avertizarile din text va avertizeaza in legdtura cu posibile riscuri inainte de inceputul unei instructiuni. Cu ajutorul
unei pictograme si al unui cuvant-cheie, avertizarile va ofera informatii cu privire la posibila gravitate a riscului.

A Pericol

O situatie iminent periculoasa, care, daca nu este evitatd, va duce la deces sau vatamari grave.

A Pericol

O situatie de natura electrica iminent periculoasa, care, daca nu este evitata, va duce la deces sau
vatamari grave.

Avertizare
O situatie iminent periculoasa, care, daca nu este evitata, ar putea duce la deces sau vatamari grave.

Atentie
O situatie posibil periculoasa, care, daca nu este evitata, poate duce la vatdmari minore sau moderate.

[D Nota

Situatii care pot duce la posibile accidente soldate cu deteriorari ale echipamentelor sau daune materiale.

Avertizarile sunt organizate astfel:

Avertizare

Posibilitati: Pericol/Avertizare/Atentie/Nota
Tipul si sursa riscului.

Explicatia riscului

1. Actiunea pentru prevenirea riscului

Flair 325 2-2 616256-J Brink / 7



2 Siguranta

2.1 Calificarile necesare

= Numai electricienii calificati au voie sa lucreze la componentele electrice.

= Numai echipa de servicii pentru clienti a companiei Brink Climate Systems B.V. sau un specialist autorizat de
catre Brink Climate Systems B.V. are voie sa efectueze interventii de service sau de reparatie asupra
aparatului.

= Inspectarea siintretinerea trebuie efectuate de catre un specialist instruit de catre Brink Climate Systems
B.V..

2.2 Destinatie

Aparatul este destinat numai utilizarii intr-un mediu casnic.

Utilizarea aparatului Tn alte scopuri este permisd numai dupa consultarea cu reprezentanta nationala a
companiei Brink Climate Systems B.V. si necesitd darea in exploatare de catre departamentul de service al
companiei Brink Climate Systems B.V.. In acest scop, contactati instalatorul local si reprezentanta national3 a
companiei Brink Climate Systems B.V..

Orice abateri de la aceste aplicatii sunt considerate neconforme. Nu utilizati aparatul in urmatoarele conditii de
mediu:

= Medii explozive sau atmosfere explozive.

= Atmosfere foarte corozive [de exemplu, clor, amoniac) sau poluate (de exemplu, cu praf care contine metale).
= Locatii situate la o altitudine mai mare de 2000 m.

Aparatul poate fi utilizat numai in urmatoarele conditii ambiante:

= A se utiliza numaiin zone inchise si ferite de Tnghet.

» Temperatura ambiantd si umiditatea relativa trebuie sa se incadreze Tn limitele indicate in specificatiile
tehnice.

2.3 Utilizarea neintentionata

Nu este permisa nicio alta utilizare decat cea indicatd in sectiunea ..Destinatia”. Orice alta utilizare sau orice
modificare a produsului Tn orice moment, inclusiv in timpul montarii si instalarii, anuleaza toate revendicarile in
temeiul garantiei. Raspunderea pentru o astfel de utilizare 7i revine in mod exclusiv utilizatorului.

2.4 Masuri de siguranta

1. Nuindepartati, nu suntati si nu dezactivati Tn alt mod niciun echipament de siguranta sau de monitorizare.
2. Utilizati aparatul numai daca acesta este in stare tehnica perfecta.

3. Orice eroare sau deteriorare care afecteaza siguranta trebuie remediata imediat de catre un contractant
calificat.

4. Toate componentele defecte trebuie Tnlocuite cu piese de schimb originale de la Brink Climate Systems B.V..
5. Purtati echipament individual de protectie.
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2.5 Informatii generale pentru siguranta

A Pericol

Tensiune electrica Pericol de moarte prin electrocutare.
- Toate lucrarile de natura electrica trebuie sa fie efectuate de catre o persoana calificata.

A Pericol

in aparat exista componente care se rotesc.
- Utilizati aparatul numai cu carcasa inchisa.

2.6 Predarea catre utilizator

1. Transmiteti-i utilizatorului aceste instructiuni si celelalte documente aplicabile.
2. Instruiti utilizatorul cum sa utilizeze aparatul
3. Atrageti-i utilizatorului atentia asupra urmatoarelor aspecte:

= Inspectiile siintretinerea trebuie efectuate de catre un contractant instruit de catre Brink Climate Systems
B.V..

= Brink Climate Systems B.V. recomanda Tncheierea unui contract de inspectie si intretinere cu un
contractant instruit de catre Brink Climate Systems B.V..

= Numai echipa de servicii pentru clienti a companiei Brink Climate Systems B.V. sau un specialist autorizat
de catre Brink Climate Systems B.V. are voie sa efectueze interventii de service sau de reparatie asupra
aparatului.

= Utilizati numai piese de schimb originale de la Brink Climate Systems B.V..
= Nu efectuati nicio modificare tehnica a aparatului, a zonelor protejate sau a componentelor de control.

» Prezentul .Document cu regulamentul de instalare” si celelalte documente aplicabile trebuie pastrate intr-
o0 locatie adecvata si trebuie sa fie disponibile in permanenta.

2.7 Standarde si reglementari

Respectati toate standardele si indicatiile aplicabile instalarii si functionarii acestui sistem de ventilatie in
taradvs.
Respectati informatiile de pe placuta de identificare a aparatului.
Urmatoarele reglementari locale trebuie respectate in timpul instalarii si functionarii sistemului de
ventilatie:

= Conditii de amplasare.

= Conexiunea electrica la sursa de alimentare.

= Dispozitiile reglementarilor regionale privind constructiile.

Urmaétoarele reglementari, reguli si orientdri generale trebuie respectate in special pentru instalare:
= Cerintele de calitate privind sistemele de ventilatie din locuinte conform normelor si reglementarilor nationale

(de exemplu, NL: ISSO 61 si 62, DE: DIN 1946-6).

= Cerintele de calitate privind ventilatia echilibrata din locuinte conform normelor si reglementarilor nationale
(de exemplu, NL: ISSO 61 si 62, DE: DIN 1946-6).

» Reglementarile privind ventilatia in locuinte si cladiri rezidentiale.

= Dispozitiile privind siguranta instalatiilor de tensiune joasa.

= Regulamentele pentru racordarea instalatiilor de apa si de canal de interior in case si cladiri rezidentiale.
= Eventuale regulamente suplimentare ale furnizorilor locali de utilitati.

= Regulamentul de instalare privind Flair.
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* in plus fata de cerintele si recomandarile de mai sus privind proiectarea si instalarea, trebuie sa se respecte si
regulamentele nationale privind constructiile si instalatiile de ventilare.
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3 Continutul Livrarii

3.1 Coletul livrat

Tnainte de a instala aparatul de recuperare a caldurii, verificati daca acesta a fost livrat complet si nedeteriorat.
Coletul livrat cu aparatul de recuperare a caldurii modelul Flair cuprinde urmatoarele componente:

1. Aparat de recuperare a caldurii

2. Suport de fixare pe perete compus din:
= Ix suport de fixare
= 2x capace de protectie
= ?2x benzi de cauciuc
= 2x inele de cauciuc

3. Sifon

4. Setul documentatiei este compus din:
= Ix instructiuni de instalare
= Ix instructiunile utilizatorului

© ®
QN
_—
@
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4 Generalitati

Flair 325 2-2 este o unitate de ventilare cu recuperare de caldura pentru ventilarea echilibrata a locuintelor.
Caracteristici:

= Capacitate maxima 325 m3/h

= Schimbator de caldura cu grad inalt de eficienta

= Filtre ISO Coarse 60%

= Prefncalzitor modular electric

= Supapa de derivatie automata

= Ecran tactil

= Cantitate de aer ajustabila

» Indicarea filtrului pe aparat si posibilitatea indicarii filtrului pe comutatorul cu pozitii multiple

= Un sistem inteligent de control al protectiei Tmpotriva inghetului care include un preincalzitor modulator
intern.

= Nivel de zgomot redus
= Control constant al fluxului

Pentru toate modelele Flair 325 2-2 este disponibild o placa de circuite imprimate (PCB) optionald Plus cu mai
multe functii/posibilitati de conectare ( — Versiunea Plus -> pagina 20 ).

Aceste instructiuni de instalare descriu atat modelul standard Flair 325 2-2, cat si modelul Flair cu PCB Plus.

Aparatul este disponibil Tn versiunile pe stanga si pe dreapta; modelele pe stdnga si pe dreapta nu sunt
reversibile.
Pentru racordarea corectd a conductelor si dimensiuni ( > Racordari si dimensiuni -> pagina 14 ).

Daca doriti sa ca ventilatia sa functioneze in modul echilibrat la si la o temperatura mai mica de -15 °C, se
recomanda sa utilizati un preincalzitor suplimentar.

Cand aparatul este amplasat intr-o zona in care se preconizeaza ca aerul exterior va fi foarte rece pentru o
perioadd indelungatd (<-25 °C), [ — Conectarea pre-incilzitorului -> pagina 67 J, este intotdeauna obligatoriu s3
fie instalat un preincalzitor suplimentar!

Aparatul se livreaza gata de utilizare cu un stecar de retea de 230 V.
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o Specificatii tehnice

5.1 Informatii tehnice

a

Flair 325 2-2

Tensiune de alimentare [V/Hz] 230V/50Hz

Dimensiuni (latime x Tndltime x adancime) [mm] 750 x 710 x 560

Diametru conductd [mm] 160

Diametru ext. pentru evacuare condens [mm] 32

Greutate [kg] 37

Clasa de filtre ISO Coarse 60% (ISO ePM1.0 50% pentru alimentarea cu aer optionald)
Setarea ventilatorului (setari din fabrica) 0 1 2 3 max.

Setari din fabricd [m¥h] 50 100 150 250 325
Rezistenta admisibild a sistemului de conducte [Pa] |2 6 9 24 21 53 59 148 |100 |250
Puterea nominala (excl. preincalzitorul) [W] 6,1 6,6 7,9 10,3 |15,1 |21,0 (46,6 |69,1 |87,5 |144,5
Curentul nominal (excl. preincalzitorul) [A] 0,08 (0,08 |0,09 |0,11 |0,15 |0,21 (0,41 |0,59 |0,73 |1,07
Curentul nominal max. (incl. preincalzitorul activat) 6

[A]

Puterea nominala a preincalzitorului [W] 1000

Cos ¢

0,341 |o,343 |0,389 |o,394 |0,430 |o,439 |o,492 |0,507|o,521 | 0,542

Gama de frecvente Wi Fi (OFR)

2400 MHz - 2483,5 MHz

Puterea maxima Wi Fi (EIRP)

<20 dBm (100 mW)

Conditii ambiante permise

ntre +2 °C si +40 °C. Umiditate relativd <90 % fird condensare

Conditii de depozitare si transport

ntre -20 °C si +45 °C. Umiditate relativd <90 % fird condensare

Temperatura permisa a aerului prin aparat

ntre -20 °C si +45 °C cu preincilzitorul intern standard
* Adaugati un preincalzitor extern cand temperatura exterioard este mai
mica de -20 °C pentru perioade mai indelungate.

Puterea acustica

Capacitate de ventilare [m 3/h] 100 150 150 200 200 250 325
Presiune statica [Pa] 25 25 50 50 100 150 150
Radiatie prin carcasa [dB(A)] 27 34 35 40 41 46 51

Nivel putere acustica Lw(A)

Conducta , dinspre locuinta” [db(A)] |32 40 38 46 44 49 55

Conducta ,,inspre locuintd” [db(A)] 44 49 51 55 57 62 69

*) Zgomotul din conductd, inclusiv ajustarea de la capat
Tn practicd, valoarea poate s& difere cu 1 dB(A) datorita tolerantelor masuritorilor.

Flair 325 2-2 616256-J
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5.2 Racordari si dimensiuni

Aparatul Flair este disponibil in versiunea de stanga si in versiunea de dreapta. La versiunea pentru de stanga,
racordurile .calde” (dinspre locuintd 3 si inspre locuintd 1) se afld pe latura stdngd a aparatului; descarcatorul de
condens este ulterior montat la deschiderea din dreapta, aflat3 sub aparat. In cazul versiuni de dreapta,
racordurile .calde” (1 & 3] se afl3 pe latura dreaptd a aparatului.

Versiunea de stdnga

Toate dimensiunile sunt in milimetri. Diametrul tuturor bratarilor este 160 mm
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Tnspre

locuinta inspre exterior

Dinspre locuinta

Dinspre exterior

D20~ P

Conexiuni electrice

Racord Sifon

Filtru aer evacuat

Filtru alimentare aer
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Versiunea de dreapta

Toate dimensiunile sunt in milimetri Diametrul tuturor bratarilor este 160 mm

1 inspre m

2 locuinta Tnspre exterior Q

3 Dinspre locuinta m
)

4 Dinspre exterior Q

5 Conexiuni electrice

6 Racord Sifon

7 Filtru aer evacuat

8 Filtru alimentare aer

Brink / 16 Flair 325 2-2 616256-J



5.3 Componentele aparatului

Aparatul prezentat mai sus este o versiune de stanga: in cazul versiunii de dreapta, conectorul preincalzitorului, supapa de
derivatie si conectorul sifonului sunt instalate in oglinda!

1 Ecran tactil 12 Schimbdtor de céldura

2 Conector USB (X13) 13 Supapa de derivatie a motorului

3 Conector de service 14 Filtru aer evacuat

4 Indicator LED 15 Supapa de derivatie

5 Protectie maxima preincalzitor 16 Cablu de alimentare 230 volti

6 Preincalzitor 17 lesire releu (X19) )

7 Senzor de temperatura 18 Conector 24 volti (X18)

8 Filtru de alimentare 19 Conector eBus (X17)

9 Ventilator de evacuare 20 Conector 24 volti (X16)

10 Sifon 21 Conector Modbus/intern bus (X15)
11 Ventilator de alimentare 22 Conector comutator multiplu (X14)

Flair 325 2-2 616256-J Brink /17



6 Functionare

6.1 Descriere

Aparatul este livrat gata de utilizare si porneste automat la setdrile standard cand este conectat la reteaua
electrica. Aerul uzat evacuat din interior incalzeste aerul exterior proaspat si curat introdus. Astfel se
economiseste energie in timp ce aerul curat este alimentat in camerele dorite. Aparatul are patru niveluri de
ventilatie. Debitul de aer poate fi ajustat pentru fiecare nivel de ventilare. Sistemul de control al volumului
constant asigura un flux de aer echilibrat intre ventilatorul de alimentare si de evacuare, independent de
presiunea conductei. Daca la aparat nu este conectat niciun sistem de control extern, atunci nivelul de ventilare
adecvat se poate selecta de pe afisaj.

Existd mai multe optiuni de sistem de control extern:

= comutator cu 4 pozitii (— Conectarea comutatorului cu pozitii multiple cu indicatie privind filtrele -> pagina
57, Conectarea comutatorului cu pozitii multiple -> pagina 57 J,

= Brink Air Control [ — Conectarea Air Control -> pagina 62 )
= Brink Comanda tactila (- Conectarea Comanda tactild -> pagina 63
= senzor(i) de CO » [ — Conectarea senzorului(-ilor) CO, -> pagina 65

= senzor de umiditate ( — Conectarea senzorului de umiditate -> pagina 64 ]
= Brink aplicatie [ = Instructiuni de conectare Brink Home -> pagina 36 )

6.2 Derivatie

Functia de derivatie 100 % asigura trecerea aerului evacuat contaminat pe langa schimbatorul de caldura, nu
prin acesta, astfel incat aerul de alimentare mai rece sa nu fie incalzit.

In special in cursul serilor de vara, se doreste alimentarea cu aer mai rece din exterior.

Supapa de derivatie se deschide si se inchide automat cénd se indeplinesc anumite conditii - consultati tabelul
de mai jos.

Strategia de control a derivatiei automate

= Temperatura exterioard mai mare de 10 °C (setarea temperaturii se poate regla cu parametrul 2.3) si
= Temperatura exterioara mai mica decat temperatura interioard a locuintei si
= Temperatura din locuinta mai mare de 24 °C (setarea temperaturii se poate regla cu parametrul 2.2).

Derivatie
deschisa

= Temperaturd exterioard mai micd de 10 °C (setarea temperaturii se poate regla cu parametrul 2.3) sau
Derivatje= Temperatura exterioara mai mare decat temperatura interioara a locuintei sau

inchisd| = Temperatura din locuintd este mai mica de 24 °C (setarea temperaturii se poate regla cu parametrul 2.2)
minus histereza setata la parametrul 2.4.

Aparatul este prevazut cu o functie ,Bypass boost” ([de amplificare a derivatiei]. Cand functia aceasta este activat3
la parametrul 2.5, aparatul se regleaza la nivelul de ventilatie seta la parametrul 2.6 imediat ce se deschide
derivatia.

Consultati parametrii de la 2.1 la 2.6 — Setari -> pagina 72 pentru a vedea toate setarile de derivatie.
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6.3 Protectia impotriva inghetului

Pentru a preveni inghetarea schimbatorului de caldura atunci cand temperaturile exterioare sunt scazute,
aparatul este prevazut cu un sistem antiinghet.

Senzorii de temperaturd monitorizeaza temperaturile din interiorul aparatului, iar cand este necesar se activeaza
preincalzitorul.

Optional, se activeaza o strategie de dezechilibru daca, la temperaturi foarte scazute, capacitatea
preincalzitorului este insuficienta.

Avertizare

Cand functioneaza in acelasi timp un sistem de ventilatie si un semineu dependent de aerul din camera,
nu este voie sa se produca un dezechilibru in ceea ce priveste presiunea aerului din camera. Cand se
utilizeaza un sistem de ventilatie cu un semineu, trebuie consultat intotdeauna cosarul responsabil al zonei
si trebuie respectate reglementarile nationale relevante privind semineele. Sistemul trebuie sa fie
intotdeauna aprobat de cosarul responsabil al zonei.

6.4 Automatizarea focului

Din fabrica, aparatul este prevazut cu o functionalitate de ,automatizare a focului”.
Cand este activatad automatizarea focului, ventilatoarele aparatului se vor opri.
Automatizarea focului poate fi activata cu ajutorul unui comutator special de pe conectorul RJ12 X14, care este
situat pe PCB-ul aparatului.

n plus, parametrul 16.1, .iesire semnal” se poate seta la ..contact extern”, ceea ce va comuta iesirea
conectorului X19 de la 24 V c.c. la 0V cand este activata ..automatizarea focului”. Conectorul X19 (albastru) este
situat pe PCB-ul aparatului.

E] Nota

Functia de filtrare si avertizare a conectorului X19 va fi anulatad cand parametrul 16.1 este setat la ,contact
extern”. X19 va furniza numai 24 V sau 0V, in functie de intrarile X14.

Functia .automatizarea focului” va fi activata cand )

pinii 3, 4 si 5 ai conectorului X14 sunt scurtcircuitati la pinul 2
(.pamant”). H ﬂ H

123456
I I |

I |

I |

I |

I |

I |

|

L 11 J
X14

E] Nota

Comutatoarele (tip releu sau electronice) utilizate pentru scurtcircuitarea oricarei intrari la pamant trebuie
sa poata furniza cel putin 5 mA de curent de comutare intre oricare dintre intrari (pinii nr. 3-5) si pinul nr. 2
(pamant).

Important:

Cand nu se utilizeaza X14 [nu este conectat niciun comutator cu pozitii multiple), pinii X14 nr. 3, nr. 4 si nr. 5 pot fi
conectati unul la cel3lalt, conexiunea la pinul nr. 2 [pamant) putand fi realizata de un singur comutator.

Cand X14 este utilizat de un comutator cu mai pozitii multiple, functia .automatizarea focului” se poate activa cu
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ajutorul unui repartitor Brink RJ12 (numarul de articol 510472).

Instalati repartitorul intre X14 de pe aparat si comutatorul cu pozitii multiple pentru a mentine utilizarea
comutatorului cu pozitii multiple.

Conexiunea neutilizata de la repartitor se poate folosi in acest caz pentru .automatizarea focului”.

Ori de cate ori se foloseste un repartitor, pinii nr. 3-5 trebuie comutati individual la pamant si nu trebuie conectati
impreund; daca pinii nr. 3-5 sunt conectati, comutatorul cu pozitii multiple nu va functiona.

Diagrama de flux ,,Automatizarea focului”

Flair in functiune

v
. e Parametrul 16.1, , iesire ,Automatizarea focului”
»Automatizarea focului” activa ” .
. DA& semnal” setat la ,contact NU-> activa
prin X14 ” .
extern prin X14
DA
NU DA | NU
Vv
Debitul aparatului Furnizeaza 0 vV N Preincalzitor activ Functionare
=0 m¥h? la X19 in ultimele 60 de secunde? normala
NU DA
DA NU J
N7 N7
Furnizeaza 24 V c.c. la . NS .
« Dezactiveaza incalzitorul si
. . 60 mA Seteaza aparatul la A
Furnizeaza o asteapta pana cand se
la X19. 0 m¥h N . .
oV . & termina timpul de racire
Toate celelalte functii ale (opreste . A
la X19 . . o n . (max. 1 minut), mentinand
aparatului functioneaza in ventilatoarele) . L
. debitul minim.
regim normal.

6.5 Versiunea Plus

Toate aparatele standard pot fi transformate in versiunea Plus utilizand setul de upgrade cu PCB-ul Plus.

Aparatul echipat cu aceastd placd de circuite imprimate optionala (PCB-ul Plus) are mai multe conexiuni pentru
diverse aplicatii.

Acest tablou de control aditional se poate monta in spatele tabloului de control existent aflat deasupra
aparatului.

De asemenea, se poate monta PCB-ul Plus cu carcasa sa pe un perete in apropierea aparatului; acest lucru
poate fi util Tn situatii precum un semnal WiFi slab.
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1 = De exemplu, un aparat Flair 325 2-2 cu PCB-ul Basic montat
2 = Placa de montare pentru PCB-ul Plus

3= PCB-ul Plus

4 = capacul de protectie al PCB-ului Plus
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7 Instalarea

7.1 Informatii generale privind instalarea

3.
4.

. Amplasarea aparatului [ - Amplasarea aparatului -> pagina 22 ).

Racordarea sifonului si a descarcatorului de condens [ = Conectarea descarcatorului de condens -> pagina
24 ).

Conectarea conductelor de aer [ — Conectarea conductelor de aer -> pagina 26 ).

Conexiuni electrice [ — Conexiuni electrice -> pagina 27 ).

Montajul si instalarea ar trebui sa indeplineasca urmatoarele cerinte:

Cerintele privind calitatea sistemelor de ventilatie pentru locuinte.
Cerintele privind calitatea ventilarii echilibrate a locuintelor.
Reglementarile nationale Tn vigoare privind ventilatia in locuinte si cladiri rezidentiale.

Regulamentele nationale in vigoare pentru racordarea instalatiilor de apa si de canal de interior in case si
cladiri rezidentiale.

Dispozitiile privind siguranta instalatiilor de tensiune joasa.
Eventuale regulamente suplimentare ale furnizorilor locali de utilitati.
Regulamentul de instalare privind aparatul Flair 325 2-2.

in plus fatd de cerintele si recomandarile de mai sus privind proiectarea si instalarea, trebuie sa se respecte si
regulamentele nationale privind constructiile si instalatiile de ventilare.

7.2 Amplasarea aparatului

Aparatul se poate monta pe un perete cu suportul de fixare montat. Pentru a asigura o instalare fara vibratii,
aparatul trebuie montat pe un perete solid cu 0 masa minima de 170 kg/m 2. Un perete de rigips nu este
suficient! Tn astfel de cazuri este nevoie de m3suri aditionale precum panouri duble sau elemente metalice
suplimentare. Ca alternativa, este disponibil un suport pentru montarea pe podea (cu aceeasi masa minima).

In plus, se vor lua in considerare urmatoarele aspecte:

Aparatul trebuie instalat intr-o zon3 izolata, fara temperaturi de inghet (> 10 °C) pentru a preveni de exemplu
inghetarea descarcatorului de condens.

Aparatul trebuie montat astfel Tncat sa se asigure orizontalitatea.
Nu este permisa amplasarea aparatului intr-o zona cu un nivel ridicat de condens (precum baia).
Pentru a preveni condensul la exteriorul aparatului, zona de instalare trebuie ventilata.

Zona de instalare trebuie sa poata sa asigure o descarcare a condensului cu o etansare suficienta si scurgere
a apei de condensare.

Casele nou construite cu un nivel ridicat de umiditate de la lucrarile de constructie trebuie ventilate intr-un
mod natural Tnainte de a pune Tn functiune aparatul.

Asigurati-va ca exista spatiu liber de cel putin 70 cm in fata aparatului si o indltime libera de 1,8 m.
Asigurati-va ca exista spatiu liber de cel putin 25 cm deasupra aparatului pentru conectarea aparatului si
efectuarea oricdror operatiuni la placa cu circuite. Temperatura ambianta trebuie s fie intre +10 °C si +40 °C.
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Instalarea aparatului

1. Montati suportul de fixare (A) pe perete asigurand orizontalitatea, folosind cele 2 orificii de 12x7 mm.
2. Pozitionati cele 2 inele de cauciuc (B] intre perete si suportul de montare.
3. Folositi suruburi si dibluri adecvate, in functie de constructia peretelui.

4. Instalati cele 2 capace de protectie autoadezive (C) de pe partea din spate a aparatului, la aprox.
50 mm de la muchiile laterale si de jos.

\

|

/

g

~

N\

5. Instalati cele 2 benzi de cauciuc (D] in fantele posterioare ale aparatului.
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6. Atarnati aparatul de suportul de montare (1). Se recomanda ca aceastd operatie sa fie efectuata de

catre 2 persoane.
7. L3sati partea inferioard a aparatului sa se sprijine de perete (2).

7.3 Conectarea descarcatorului de condens

Sifonul (cu aerator integrat) este furnizat separat cu aparatul si trebuie montat de c3tre instalator sub
aparat [racod tip .baioneta”). Sifonul are un diametru de racord extern de 32 mm. Sifonul este racordat la
sistemul de canalizare interior. Este recomandat sa montati un filtru intre sistemul de canalizare si sifon pentru a

evita mirosurile neplacute.

Important:
Cu aparatul Flair 325 2-2 ca varianta din stanga, racordul de evacuare a condensului este situat

in partea dreapta jos a panoului inferior si cu aparatul Flair 325 2-2 ca versiune din dreapta,
evacuarea condensului conexiunea este situatd in partea stanga jos a panoului de jos [ —
Racorddri si dimensiuni -> pagina 14 )

Nu schimbati cele doud racorduri ale descarcatorului de condens aflate sub aparat!

Nu scoateti niciodatd capacul de etansare de la racordul de evacuare a condensului neutilizat!

Este recomandat sa se foloseascd un racord de 32 mm cu garnitura (HT DN32J (nu este furnizat cu

aparatul) pentru a permite curatarea usoard a sifonului pe viitor.

Important: Pe parcursul asamblarii aplicati mereu lubrifiant, precum vaselina fard acid, pe inelul de etansare din garnitura.
Acest racord cu garnitura trebuie indepartat atunci cand se efectueaza operatiuni pentru mentenanta aparatului!

Sifonul nu trebuie lipit de linia descarcatorului de condens.

Descarcatorul de condens poate fi conectat, de exemplu, cu un racord drept sau inclinat cu garniturd. Glisati
conexiunea descarcatorului de condens cu garnitura pe o lungime suficienta de-a lungul conexiunii sifonului.
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A = Flair 325 2-2 - versiunea de dreapta

B = Montarea sifonului sub aparatul Flair

C = Exemple de racorduri ale descarcatorului de condens cu garnitura HT DN32
D = Racord demontabil

E = Exemplu de filtru anti-miros

Flair 325 2-2 616256-J
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7.4 Conectarea conductelor de aer

Avertizare

La instalarea si intretinerea aparatului, verificati daca nu s-a acumulat praf sau murdarie pe preincalzitor!
Curatati putul preincalzitorului in timpul intretinerii.

= Toate conductele de aer trebuie montate ermetic. Aparatul Flair este dotat cu inele de etansare.

= Pentru a preveni formarea de condens pe partea exterioara a conductei externe de alimentare cu aer sia
conductei de evacuare a aerului de la aparat, aceste conducte trebuie sa fie prevazute cu o bariera externa de
vapori pana la unitate. Daca se folosesc conducte izolate termic, nu mai este nevoie de masuri aditionale de
izolare.

= Pentru a respecta nivelul maxim de zgomot de 30 dB(A), fiecare instalatie va trebuie evaluat3 in parte pentru a
stabili masurile necesare de atenuare a nivelului de zgomot. Pentru a reduce in mod optim nivelul zgomotului
ventilatoarelor din si catre locuinta, este necesara instalarea de amortizoare de zgomot flexibile de cel putin 1
m Tn conductele de alimentare si de evacuare a aerului, dar este posibil sa fie necesare si alte masuri.

= Preveniti diafonia prin conducta de alimentare cu aer si de evacuare folosind ramificatii separate catre
difuzoare. Daca este necesar, conductele de alimentare trebuie izolate, de exemplu atunci cand sunt instalate
la exteriorul invelisului izolator.

= Alimentarea cu aer de la exterior trebuie amplasata pe latura mai intunecata a cladirii, preferabil pe perete
sau pe o consola.

= Conducta de evacuare trebuie pozata prin planseele acoperisului in asa fel incat sa nu se formeze condens in
acestea.

= Conducta de evacuare dintre aparat si conducta care strapunge acoperisul trebuie sa nu permita formarea de
condens la suprafata.

= Utilizati Intotdeauna un terminal de ventilatie izolat pentru acoperis, care sa impiedice aspirarea zapezii (care
aluneca). Nu folositi niciodata un terminal care se deschide direct deasupra tiglei.

= Pentru a mentine un nivel de zgomot redus, se recomanda sa restrictionati presiunea conductei exterioare la
100 Pa. Daca rezistenta sistemului de conducte este mai mare decat curba maxima a ventilatorului,
capacitatea maxima a ventilatorului va fi mai mica.

= Locatia iesirii aerului evacuat si locatia cosului de canalizare trebuie alese in asa fel incat sa se previna pe cét
posibil poluarea fonica.

» Locatia supapelor de intrare trebuie aleasa in asa fel Incat sa se previna murdarirea si formarea de curent.
Recomandam sa folositi supapele de intrare Brink Climate Systems B.V..

= Amortizoarele flexibile instalate trebuie sa fie accesibile.

= Instalati deschideri de deversare suficiente; deschidere usa de 2cm.

Vitezele maxime admise ale aerului:

Tipul de conducte Viteza maxima a aerului [m/s]
Conducta colectiva 5

Conducta principala 4

Ramificatia conductei: alimentare 3

Ramificatia conductei: extragere 3,5
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[

1 = Flair 325 2-2 varianta pentru dreapta [la nivel de loc/

2 =Alimentarea preferata cu aer de ventilatie

3 = Evacuarea in canalizare

4 =Locatia preferata a evacuarii aerului de ventilatie; Utilizati mansonul de acoperis cu ventilatie izolat Brink Climate
Systems B.V.

5= Conducte izolate termic

6 = Evacuarea condensului

7 = Amortizor [amortizoare/ de sunet

8 = Conducta péna la si de la locuinta

7.5 Conexiuni electrice

7.5.1 Conectarea stecarului de alimentare

Avertizare

Conectati stecarul de alimentare numai cand instalarea este finalizata.
Aparatul va porni cand stecarul de alimentare este conectat la o priza electrica de perete.

impamantata usor accesibila. Instalatia electrica trebuie sa respecte cerintele

Conectati stecarul de alimentare al aparatului la o priza de perete Q’.
companiei de alimentare cu energie electrica. ”~

7.5.2 Conectarea comutatorului cu pozitii multiple

Conectorul negru RJ12 X14 se foloseste pentru conectarea unui comutator cu pozitii multiple (acesta este
optional si nu este livrat impreund cu aparatul]. Acest conector se afld in partea din spate a PCB-ului de pe
partea de sus a aparatului.

Pentru diagramele de cablare:

= Comutatorul cu pozitii multiple ( — Conectarea comutatorului cu pozitii multiple cu indicatie privind filtrele ->
pagina 57
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= Combinatie de comutatoare cu pozitii multiple [ — Conectarea unui comutator cu pozitii multiple suplimentar
cu indicatie privind filtrele -> pagina 59 )

Comutatorul cu pozitii multiple se poate folosi si pentru a activa modul de amplificare [boost] de 30 de minute
mentindnd comutatorul in modul 3 mai putin de 2 secunde si comutandu-l apoi imediat la modul 1 sau 2. Modul
de amplificare [boost] se poate reseta mentindnd comutatorul in modul 3 mai mult de 2 secunde sau
comutandu-l la modul de absenta.

7.5.3 Conectarea unui accesoriu eBus

Avertizare

Acest conector este sensibil la polaritate. Conexiunea nu va functiona daca firele sunt conectate la bornele
cu surub gresite!

Pentru a conecta un accesoriu eBus, utilizati conectorul (verde] detasabil bipolar X17 aflat in spatele PCB-ului.
Protocolul eBus se poate folosi pentru a conecta:

= Brink Air Control [ — Conectarea Air Control -> pagina 62 ).
= Brink Comanda tactild (> Conectarea Comanda tactila -> pagina 63 )
= Senzor(i) de CO [ > Conectarea senzoruluil-ilor) COs -> pagina 65

= Preincdlzitorul suplimentar eBus [ — Conectarea pre-incalzitorului -> pagina 67 )

= Postincalzitorul suplimentar ( — Conectarea post-incalzitorului -> pagina 68 )
= Ventilatie pe baza de cerere 2.0 [ = Ventilatie controlata de cerere 2.0 -> pagina 66 )

7.5.4 Conexiunea de 24 volti

Avertizare
Puterea maxima de la X16 si X18 este de 5 VA la fiecare iesire.

Cele doud (2] conectoare negre X16 si X18 se folosesc pentru alimentarea accesoriilor de 24 V.
Aceste conectoare se afla in partea din spate a PCB-ului de pe partea de sus a aparatului.

7.5.5 Conectarea senzorului de umiditate

Daca se foloseste un senzor de umiditate optional, acesta trebuie conectat la conexiunea X07 de pe PCB-ul
principal al aparatului.

Pentru a conecta senzorul de umiditate la aparat, trebuie scos capacul PCB-ului pentru a avea acces la
conexiunea X07 de pe PCB.

Folositi cablul furnizat impreuna cu senzorul de umiditate.

Pentru conectarea senzorului de umiditate, consultati — Conectarea senzorului de umiditate -> pagina 64 .

7.5.6 Conectarea BrinkBus

Conectorul [rosu) X15 Modbus/BrinkBus se poate folosi pentru cuplarea aparatelor { — Cuplarea aparatelor
folosind magistrala Bus intern -> pagina 29 J.

Functia acestui conector se poate regla folosind pasii de la numarul 14.1 la numarul 14.4 din meniul de setari.
Daca aparatul este prevazut cu un PCB Plus, acest conector rosu X15 se foloseste si pentru conectarea PCB-ului
Plus; in aceste caz trebuie conectate mai multe cabluri la conectorul X15.

7.5.7 Conexiunea de iesire a semnalului

Conectorul albastru X19 se foloseste pentru a indica un mesaj privind filtrele, un mesaj de eroare sau
automatizarea focului.

Acest conector este situat in partea posterioara a PCB din partea de sus a aparatului.

Functionarea acestei functii este setata de parametrul 16.1, a se vedea — Setari -> pagina 72 .

Tn functie de setare, conectorul X19 va servi drept contact fara potential.
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7.5.8 Conexiunea ModBus

E] Nota

Daca optiunea ModBus este conectata si activa, setarea ventilatiei nu se poate modifica folosind afisajul
sau, daca este cazul, comutatorul cu pozitii multiple conectat. De asemenea, eventualii senzori de
umiditate conectati nu vor functiona.

Aparatul se poate conecta la un sistem ModBus, cum ar fi un sistem de gestionare a cladirii.

Folosind conectorul [rosu) X15 cu 3 pini (sau, la versiunea Plus, conectorul rosu X06 de pe PCB-ul UWA2-E], se
poate realiza o conexiune intre aparat si sistemul ModBus.

A se vedea — Schema electrica -> pagina 55 pentru conexiunile corecte si setarile corecte ale jumperelor de pe
PCB.

Pentru informatii suplimentare si pentru setarile modBus corecte, consultati manualul Modbus de pe site-ul
web.

7.5.9 Cuplarea aparatelor folosind magistrala Bus intern

E] Nota

Din cauza sensibilitatii la polaritate, intotdeauna conectati contactele interne X15-1 de la Bus intre ele si
contactele X15-2 si X15-3 intre ele. Nu conectati niciodatad X15-1, X15-2 sau X15-3 unele cu altele!
Daca a fost instalat un PCB Plus: trebuie conectate mai multe cabluri la conectorul X-15.

Folositi un cablu cu perechi de fire torsadate pentru a conecta X15-2 si X15-3.

Pentru M (master): Pentru S1 (Slave 1): Pentru S2 (Slave 2):

Pasul nr. 8.1 - Master Pasul nr. 8.1 - Slave Pasul nr. 8.1 - Slave

Pasul nr. 14.1 - intern Bus Pasul nr. 14.1 - intern Bus Pasul nr. 14.1 - intern Bus

A = comutator cu pozitii multiple

B = conector rosu cu 3 pini

C = cablu modular

D = cablu de joasa tensiune cu 3 fire

M = aparatul master (de exemplu, un aparat tip 4-0)

S1/S2 = aparate de tip slave (de exemplu, un aparat tip 4-0); conectati maximum 10 aparate prin magistrala Bus intern.

Flair 325 2-2 616256-J Brink / 29



Cand conectati mai multe unitati prin magistrala internd, toate aparatele vor avea acelasi debit de aer ca
aparatul care este setat ca .Master”. Mesajele de eroare ale tuturor aparatelor vor fi afisate pe afisajul aparatului

master, precum si pe afisajul aparatului in cauza. Cand se foloseste Brink Air Control sau BrinkHome, conectati
intotdeauna acest element la aparatul master.

Dupa conectarea cablurilor, configurati fiecare aparat Flair 325 2-2:

= Activati .internBus” Tn meniul 14.1 ,Tipul conexiunii Bus”, unde va aparea la scurt timp simbolul de retea.

= Configurati fiecare aparat de tip slave in meniul 8.1 ,Setare aparat” ca slave 1, slave 2 etc. la scurt timp
urmand sa apara simbolul M pe aparatul master si simbolul S1, S2 pe aparatele de tip slave
= Opriti si porniti toate aparatele.

E] Nota

Orice accesoriu, cum ar fi senzorul de umiditate, comutatorul de pozitie, placa de extensie sau orice
dispozitiv eBus, trebuie sa fie conectat doar la aparatul master.
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8 Afisa]

8.1 Explicatia generala a panoului de control

Un afisaj cu ecran tactil se gaseste pe partea frontala a aparatului. Afisajul este folosit pentru a pune in functiune
aparatul si pentru a-i furniza utilizatorului informatii despre starea aparatului. Cand aparatul este pornit, pe
afisaj apare pentru scurt timp versiunea software la pornire; apoi apare ..Ecranul principal” (a se vedea mai jos).

Limba setata din fabrica a meniului este engleza.
Puteti modifica preferintele privind limba/data si ora in meniul de setari - a se vedea pasii de la 15.1 la 15.10 din
tabelul setarilor [ — Setdri -> pagina 72

Ecranul principal

111

i)

iy L

a_ &

Filter

7= 0ra curentd

2 = Conectivitate [se afiseazd numai daca este relevant/

3 = Data curenta

4 = Setarea debitului de ventilatie; barele rosii indica debitul de ventilatie selectat.
In acest exemplu, debitul de ventilatie activs este de 100 m 3/h, 59CFM.

5 =Modul

6 = Mesaj privind filtrele [se afiseazd numai dacd este relevant/

7 = Froare [se afiseaza numai dacd este relevant/

8 =Acces la meniul de setari

9 = Acces la meniul de informatii

[D Nota

Mesajul privind filtrele si de eroare se afiseaza in acelasi loc pe afisaj; mesajul de eroare are o prioritate
mai mare, asa ca va aparea mereu primul, chiar si atunci cand este activ un mesaj privind filtrele!

E] Nota

Din fabrica, limba meniului este setata ca fiind limba engleza.
Puteti seta preferintele privind limba/data si ora Tn meniul de setari; in acest scop, accesati tabelul de
setare a valorilor (®) de la pasul cu numarul 15.1 la pasul cu numarul 15.10.
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8.2 Structura afisajului

Ecranul este Tmpartit in

6 zone n care se afiseaz3 diverse simboluri/afisaje.

Structura ecranului principal

r—=—"r———=<— 1T r————n _ ;
1 ® @ | | ® | I = Navgare

I 1 1 | 2 = Notificari

I =07 1l 024996 || . o
Lfme——tt————— —t————0 3 = Functiile principale
r———""r-————=—-——-— |

| 1 | 4 = Informatii privind conectivitatea
I Il I 5=0ra

| @ I \

| Il I 6 =Data

I {:F Il I

| Il (A ——

I Il I (:)I

I !! ! Filter I

I LI I I

| @ I ©) @ |

e L __ 1

Pe afisaj pot aparea diverse simboluri, in functie de ecranul afisat, de versiunea aparatului si de eventualele

accesorii conectate.

Nr. . - .
« | Simbol pe afisaj Descriere
Zonha *
1 @ Apasand aici, puteti accesa meniul de informatii; aici puteti citi valorile. Nu puteti modifica valorile
n acest meniu.
Apésand aici, puteti accesa meniul de setiri. In acest meniu puteti modifica diversele valori. Tn
acest meniu se pot modifica toate setarile (din fabrica):
Q - Aparat standard ( — Valori de setare pentru aparatul standard -> pagina 72 ).
- Valorile de setare a versiunii Plus ( — Setarea valorilor aparatului cu PCB-ul Plus -> pagina 75 ).
Atentie: Setarile incorecte pot afecta functionarea aparatului!
AV Folositi aceste sageti pentru a parcurge in sus si in jos diversele meniuri sau pentru a mari sau
reduce valorile setarilor relevante.
<< Aceasta sageata va duce cu un pas Thapoi in meniu.
/ﬁ‘ Aceasta va duce catre meniul principal.
2 @ Simbolul mesajului privind filtrele; acestea este afisat doar daca filtrul trebuie curatat sau inlocuit.
- Pentru mai multe informatii, consultati capitolul ,Curatarea filtrului” ( — Curatarea filtrelor ->
et pagina 48 ).
\ Acest simbol este afisat daca a apdrut o eroare la aparat; consultati capitolul ,,Erori” ( Analiza
erorilor Analiza erorii -> pagina 44 ) pentru mai multe informatii.

Brink /32

Flair 325 2-2 616256-J




Nr.

« | Simbol pe afisaj Descriere
zona

Control cu un comutator cu pozitii multiple.

Control prin intermediul Brink Home (Acasa).

Control folosind ecranul tactil de pe aparat; aceasta setare este activa timp de 30 de minute.

Control folosind ecranul tactil de pe ecran; ecranul tactic este setat permanent la comutatorul cu
pozitii multiple prin setarea pasului nr. 15.8 la ,yes” (da).

Control folosind senzorul de umiditate.

Control folosind senzorul de CO .

Control folosind ventilatia actionata la solicitare.

ntrerupeti contactul activ sau porniti contactul activ.

Acest aparat este setat ca fiind aparatul principal daca sunt conectate (in cascada) mai multe
aparate.

Aparatul este setat ca aparat secundar; cel mult 9 aparate pot fi conectate la un aparat principal.

Control prin eBus, de exemplu Brink Comanda tactila .

()
000006 ee

Control prin intermediul ModBus sau intern Bus.

Functia de amplificare a derivatiei (Bypass boost) este activa.
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Nr. . .. .
« | Simbol pe afisaj Descriere
zona
/A
% Conexiune la internet/Conexiune la retea
—
-‘ Putere semnal
Conexiune USB activa.
5 11:07 Ora curenta setata a dispozitivului.
6 02.01.2020 Data curenta
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8.3 Afisare informatii

Avertizare
Setarile incorecte pot sa afecteze negativ functionarea aparatului!

= Cand nu se actioneaza nicio tasta sau cand nu a aparut nicio situatie anormald (cum ar fi un mesaj de eroare
sau un mesaj privind filtrele), lumina afisajului se va stinge la doud minute de la ultima actionare a unei taste.

= Cand exista un mesaj privind filtrele sau o eroare in aparat, indicatorul luminos va raméane aprins permanent
pana la remedierea erorii sau pana la curatarea ori inlocuirea filtrelor si la resetarea mesajului privind filtrul.

» Tn orice meniu v-ati afla, apdsand butonul ,Acasa” veti reveni la ecranul principal.

= Apasand butonul .Revenire”, veti merge la pasul anterior din meniu.

= Apasati scurt afisajul (mai putin de 5 secunde] pentru a activa lumina afisajului fara a schimba ceva in meniu;
afisajul se aprinde timp de 2 minute.

= Afisajul poate fi setat ca comutator .manual” setdnd num3rul pasului 15.8 la .yes” (.da").

Modul de ventilatie se poate regla apdsand zonele corespunzatoare de pe afisaj.

= Daca afisajul nu este setat ca comutator .manual” cu 4 pozitii, ventilatia se va intensifica (la debitul 2 sau 3)
timp de 30 de minute, dupa care va reveni la debitul anterior (debitul 1 sau 0).

» Daca afisajul este setat ca comutator ,manual” cu 4 pozitii, aparatul va functiona in continuare in modul

selectat pana cand se selecteaza alt mod.

\@ \@
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9 Instructiuni de conectare Brink
Home

Urmati instructiunile de mai jos in ordinea datad pentru a conecta un aparat Flair la Brink Home:

1. Instalati PCB UWA-2E - Instalarea PCB UWA-2E -> pagina 36 .
2. Conectati aparatul la internet = Conectarea aparatului la internet -> pagina 37 .

3. Tnregistrati-va in Brink Home = Crearea unui cont Brink Home -> pagina 40 .

4. Adaugati aparatul in portalul Brink Home — Addugarea aparatului in portalul Brink Home -> pagina 41..

Consultati manualul complet Brink Home, disponibil in sectiunea de descarcari a site-ului Brink Climate
Systems.

E] Nota

Numai daca UWA-2E este instalat si conectat se poate conecta un aparat la Brink Home.

E] Nota

Pentru a accesa portalul Brink Home si aplicatia Brink Home, trebuie sa va creati un cont.

Nota

Ecranele afisate pot s& difere Tn functie de marca si tipul aparatului de comunicare (telefon/tableta/laptop)
folosit de catre utilizator.

Nota

Acest manual este valabil pentru aparatele de comunicare cu sistem de operare Android, Windows si
Apple.

Nota

Asigurati-va ca PCB UWA-2E instalat se afla in raza semnalului Wi Fi atunci cand trebuie stabilitd o
conexiune la internet prin Wi Fi.

Nota

Se poate stabili o conexiune la internet chiar si atunci cand exista o notificare privind filtrele sau un mesaj
de eroare activ.

Nota

Dup oprirea si repornirea alimentarii aparatului, conexiunea Wi Fi la internet si la portalul Brink Home se va
restabili automat.

B 8 & 68 68 6

Nota
Doar in portal puteti adauga instalatii la contul dvs. de utilizator, nu si in aplicatie.

[I] Nota

Notati datele de conectare si parolele pe care le-ati creat.

9.1 Instalarea PCB UWA-2E

Consultati manualul UWA-2E din sectiunea de descarcari a site-ului Brink pentru informatii privind instalarea si
conectarea unui PCB Plus UWA-2E la aparatul Flair.
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9.2 Conectarea aparatului la internet

Dupa ce aparatul si UWA-2E au fost instalate complet, porniti aparatul si reglati setarile conform descrierii de
mai jos pentru a conecta aparatul la internet.

Setarile pot fi modificate de pe afisajul aparatului - accesati meniul de setari apdsand simbolul rotitei dintate.

1 Accesati meniul 14.1 si setati conexiunea tipului de magistrala ca ..InternalBus”.

14.1../ Type of Bus conne...
Off

Modbus

InternalBus

AR D>

E] Nota

Apasati << pentru a confirma

2 Accesati meniul 13.1 si setati tipul de conexiune ca .WLAN(Wi-Fi)" sau ,LAN".

/\ 13.1../ Select network
Off
v LAN
/ﬁ‘ WLAN
E] Nota
Apasati << pentru a confirma
WLAN (Wi-Fi) LAN

v v
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Accesati meniul 13.2 si introduceti codul SSID (numele Treceti direct la pasul 3:

retelei Wi Fi) »Introduceti parola pentru Brink Home si confirmati.”
(exemplul folosit aici este ,,Brink-Guests”) +

13.2./ WIFI SSID
N

A Brink-Guests H+=

E] Nota

Apdsati << pentru a confirma

Accesati meniul 13.3 si introduceti parola pentru Wi Fi

A 13.3../ WIFI

o AA[mreee Jiae
2@ A <q

& 5

R

AV

E] Nota

Apasati << pentru a confirma

Specificatiile Wi-Fi

= 802,11 b/g/n/e/i
= 802,11 n (2,4 GHZ)

= Acces WiF| protejat (WPAJ/WPA2/WPA2-
Enterprise/Wi-Fi Configuratie protejata (WPS)

3 Accesati meniul 13.4 si creati si introduceti o parold Brink Home.

Cerinte pentru parola:
Cel putin 8 caractere, continand cel putin 0 majusculd si o minusculd, cat si un numar sau un caracter

special.
/\ 13.4../ Sign up Brink Home
v AA XYYYYYY) #+:
Z\
& 123 d
K A v
Nota

Apasati << pentru a confirma

4 \Verificati conexiunea Tn Meniul principal (ar putea dura cateva minute).
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Conexiune WLAN (Wi Fi) reusita Conexiune LAN reusitd

®
102

¥ ¥
R o R
=) o (4

5 Creati un cont Brink Home pe www.Brink-Home.com, consultati & Crearea unui cont Brink Home ->
pagina 40 .
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9.3 Crearea unui cont Brink Home

E] Nota

Parola contului dvs. de utilizator Brink Home nu este aceeasi cu parola aparatului.

E] Nota

Notati parolele pe care le-ati creat.

Urmati pasii de mai jos pentru a crea un cont Brink Home.

Accesati www.brink-home.com

Selectati: .register now” (.inregistrati-vd acum”).
Introduceti-va adresa de e-mail de doua ori.
Selectati limba dorita.

SAEE S A

Alegeti o parold pe care doriti sa o utilizati pentru Brink Home si introduceti-o de doud ori. Notati-va parola
pentru a o retine.

Acceptati termenele si conditiile si declaratia de confidentialitate.

Confirmati cele introduse cu .Send Registration” (.trimite inregistrarea”).

Se trimite un e-mail de confirmare la adresa de e-mail cu care v-ati inregistrat.
Urmati instructiunile din acest e-mail de confirmare.

© 0 ® N o

Acum va puteti conecta cu adresa dvs. de e-mail si parola pe care ati creat-o.

[ERINK
[ERmi

Brink Home

Password ©

[[] Remember login

If you agree, a cookie will be stored on your device. That way, you won't be prompted to log in as often. Do not
use this function on public devices.

LOGIN
II* REGISTER NOW

FORGOT PASSWORD?

LEGAL NOTICE
TERMS OF USE

PRIVACY STATEMENT
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9.4 Adaugarea aparatului in portalul Brink Home

Asigurati-va cd aparatul este conectat la internet siinregistrat in Brink Home = Conectarea aparatului la
internet -> pagina 37 si ca s-a creat un cont de utilizator in portalul Brink Home = Crearea unui cont Brink
Home -> pagina 40 .

1. Conectati-va la portalul Brink Home [ www.brink-home.com )

2. Selectati .Add system” (.adauga sistem”)

BR'NK & user@mail.com

=
ﬁ |

You have not yet set up any devices

v2.1.9 Legal notice Terms of use Privacy statement

3. Introduceti seria aparatului (doar cele 12 cifre).
4. Introduceti parola pe care ati creat-o in pasul 3 din .Configurarea UWA-2E" = -> pagina 37 .
5. Faceti clic pe ,Add system” (,adauga sistem”) (Dala va deveni rosie dupd ce introduceti seria si parola).

Add system

Serial number

example

7150

Password

sscsesee Q

Cancel Add system

6. Aparatul apare acumin lista cu sistemele.
7. Aparatul poate fi controlat acum in portalul Brink Home si in aplicatia Brink Home.
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10 Setarea pentru functionare

10.1 Activarea si dezactivarea aparatului

A Pericol

Deconectati sursa de alimentare cand lucrati la aparat.

E] Nota

Daca aparatul a ramas fara curent electric mai mult de aproximativ 1 saptamana, trebuie sa se seteze din
nou limba, ora si data din meniul de setéari.

Pornirea: @
1. Conectati stecarul de 230V la o priza de perete (alimentata). -~
2. Se aprinde afisajul si se afiseaza versiunea de software. /

3. Aparatul va intra in functiune imediat dupa aceasta, in functie de setarea J/
comutatorului cu pozitii multiple. Daca nu este conectat niciun comutator cu
pozitii multiple, aparatul functioneaza Intotdeauna in modul 1.

Oprirea: ‘
1. Deconectati stecarul de 230V al aparatului de la priza de perete; Tn aparat nu /

mai exista energie electrica
2. Afisajul este stins si nu apare nimic pe el.

10.2 Setarea debitului de aer

Ventilarea corespunzatoare si functionarea corecta a instalatiei contribuie la un mediu interior sanatos, cu un
nivel optim de confort.

Cele (4 posibile] setdri ale debitului de aer au fost reglate din fabrica astfel: 50, 100 150 si 250 m 3/h.
Functionarea aparatului si consumul de energie al acestuia depind de diferenta de presiune din sistemul de
conducte si de rezistenta filtrului. Daca nu sunt respectate conditiile, debitul de aer maxim se va regla automat.

Se pot face modificari Tn meniul de setari.
Accesati pasii de la 1.2 la 1.4 din meniul de setari pentru a regla fluxul de aer.

[I] Nota

Modul de ventilare cel mai solicitat are prioritate. Daca comutatorul extern cu pozitii multiple este setat la
modul 3, atunci modul de ventilare nu se poate regla la un mod inferior pe ecranul principal.

O exceptie este setarea la modul de ventilare 0. Daca se selecteaza modul 0 pe afisaj: controlul de la alte
comutatoare, senzori etc. nu mai este posibil.

Pentru senzorii de CO 7 conectati, debitul de aer va fi controlat prin reglare continua intre modul 1 si modul 3n
functie de valorile PPM masurate: pentru un senzor de umiditate conectat, debitul de aer va fi comutat la modul
3 cand acesta este necesar.
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10.3 Alte setari pentru instalator

Tn plus fatd de debitul de aer, se pot modifica si alte setari ale aparatului; pentru o prezentare generals a acestor
setdri ale unui aparat standard [ — Valori de setare pentru aparatul standard -> pagina 72, Setari -> pagina 72 )
si ale unui aparat cu PCB-ul Plus [ — Setarea valorilor aparatului cu PCB-ul Plus -> pagina 75 ).

.Se pot face modificari in meniul de setari.

Avertizare

Setarile incorecte afecteaza functionarea aparatului.

Modificarile de setari care nu sunt descrise in prezentul manual necesita consultarea cu Brink Climate
Systems B.V.

10.4 Setare din fabrica

Avertizare

Dupa resetarea la setarile din fabrica, pasul cu numarul 14.1 trebuie resetat la magistrala interna in meniul
de setari!

Avertizare
Daca se reseteaza aparatul la setarile din fabrica, trebuie reconectata placa de circuite suplimentara la
aparatul de baza.
[D Nota
O resetare la setarile din fabrica nu reseteaza mesajul privind filtrele.

Este posibild resetarea aparatului la setarile din fabrica. In urma acestei actiuni, toate numerele pasilor vor fi
resetate la setarile din fabrica si toate mesajele si codurile de eroare vor fi sterse din meniul de service.

Revenirea la setarile din fabrica:

1. Deschideti meniul de setari.

2. Derulatiin jos si selectati setarile aparatului = meniul 15

3. Derulatiin jos si selectati resetarea la setarile din fabricd = meniul 9
4. Selectati .yes” (.da") si confirmati apasand .inapoi”.
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11 Eroare

11.1 Analiza erorii

A Pericol

Deconectati sursa de alimentare cand lucrati la aparat.

E] Nota

O eroare blocata nu poate fi eliminata resetand sursa de alimentare a aparatului; eroarea trebuie rezolvata
mai intai.

Cand aparatul detecteaza o eroare, aceasta este indicata pe afisaj prin simbolul in forma de cheie, eventual
insotit si de un numar de eroare.

11.2 Tipuri de erori

» Eroare care nu determina blocare: apare simbolul cheii in partea de jos a afisajului aparatului.

= Eroare care determina blocare: codul de eroare se vede Tn permanenta pe afisaj, iar meniul este blocat.
Eroare care nu determina blocare

Cand aparatul detecteaza o eroare care nu determind o blocare, acesta va continua sa functioneze (limitat).

Afisajul (iluminat permanent] afiseazad simbolul de eroare (cheia). Apdsati simbolul de eroare pentru o explicatie/
solutie Tn privinta erorii.

SGDE§>

Puteti parasi ecranul apasand butonul .Home".
Daca nu este posibila solutionarea erorii, contactati instalatorul

Q
Error E105

Roauested nfet Flow 2 1. Nu se atinge debitul de aer solicitat.
( /@ ot reachdg

Eroare care determina blocare
Cand este detectata o eroare care determina blocarea, aparatul se va opri. Se vor dezactiva si meniul de setari si
cel de informatii.

Afisajul (iluminat permanent] afiseazad simbolul de eroare (cheia) impreund cu un cod de eroare relevant. Ledul
rosu de pe comutatorul cu pozitii multiple (daca este cazul] va incepe s3 lumineze intermitent. Aparatul raméane
n aceasta stare de eroare pana la rezolvarea erorii. Dupé rezolvarea erorii, aparatul se va reseta [resetare
automata) si va reporni; afisajul va indica din nou starea efectiva de functionare. Conectati instalatorul cand se
produce o eroare care determina blocarea.

\
Error E105 1. Ventilator de alimentare defect.

E1100
Inlet Fan o —(1
General Error
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11.3 Coduri de eroare

Tn tabelul de mai jos, erorile care determina blocarea sunt marcate cu un asterisc dupa codul erorii.
Afisajul prezinta o explicatie scurtd a acestui cod de eroare.

Daca exista o referinta cdtre modul de stare de veghe (Standby) al aparatului, atunci ambele ventilatoare sunt

inchise, insa incd mai apare ceva pe afisajul aparatului.

— < Cauza Actiune aparat | Actiune utilizator
eroare | cod : '
E190 E1000 Autotestul nu este bun Nici o actiune
E152 * |E1001 * | Memoria Flash este Opriti aparatul nlocuiti pcb UWA2-B de baza
defectd daca este posibil
E153 E1002 Memoria EEPROM este | Aparatul intrdin | nlocuiti pcb UWA2-B de bazi
defecta setdrile de
fabrica; setare
ventilator 2
E105 E1011 Debitul de aer solicitat Niciuna Curatati sau inlocuiti filtrele
nu este atins Verificati sa nu fie blocate conductele
E104 E1012 Debitul de evacuare Niciuna Curatati sau inlocuiti filtrele
solicitat nu este atins Verificati sa nu fie blocate conductele
EO00 * |E1013 * |Temperaturadela Aparatul intrdin | Tn functie de situatie:
exterior este prea starea de veghe | Tn caz de temperaturi inalte si linia de alimentare este
ridicata (standby) direct sub tiglele de acoperis, asteptati pana cand se
raceste aerul sau instalati o conducta care strapunge
acoperisul in schimbul liniei montate sub tigle
n cazul in care sunt temperaturi joase sau nu exist3 aer
sub tigle, scoateti aparatul de sub tensiune si inlocuiti
senzorul de temperaturd a aerului (NTC)
E105* [E1100* |Ventilator de alimentare |Aparatul intrdin |Inlocuiti ventilatorul de alimentare
defect; mesaj general starea de veghe | Eroarea este resetata automat atunci cand aparatul este
(standby) repus sub tensiune.
E104 * |E1120* | Ventilator de evacuare Aparatul intrd in | Inlocuiti ventilatorul de evacuare
defect; mesaj general de | starea de veghe | Eroarea este resetatd automat atunci cand aparatul este
eroare (standby) repus sub tensiune
E103 E1200 Derivatie defectd; mesaj | Niciuna Verificati cablajul
general de eroare Tnlocuiti derivatia sau ansamblul de cabluri
E106 * |E1300* |Senzorul NTC1 este Aparatul intra in | Verificati cablurile
defect; eroare generald | starea de veghe | inlocuiti senzorul NTC sau inlocuiti cablurile
(standby)
E111 E1400 Senzorul RHT 1 este Niciun control al | Verificati cablurile
defect; mesaj general/ umiditatii Tnlocuiti senzorul RHT sau inlocuiti cablurile/Introduceti
emitator-receptor USB emitatorul-receptor USB
deconectat
E113 E1600 Preincalzitor intern Protectia Verificati sigurantele
defect; mesaj general de | impotriva Verificati cablurile; inlocuiti-le daca sunt defecte si altfel
eroare inghetului intrd in | Tnlocuiti preincalzitorul intern
modul de Eroarea este resetatd automat cand aparatul este repus
dezechilibru sub tensiune.
E114 E1500 Comutatorul cu pozitii Aparatul intrd in | inlocuiti comutatorul cu pozitii multiple
multiple este defect; modul 1
eroare generala
E130 E1800 lesirea 1 a releului este lesirea Deconectati stecdrul
defecta; eroare generala | semnalului nu Tnlocuiti PCB-ul UWA2-B
este disponibild | Eroarea se reseteaza automat cand aparatul este repus
sub tensiune.
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confort raspunde
diferit

e I Cauza Actiune aparat | Actiune utilizator
eroare | cod : -
E155 E2000 Ecran tactil defect; mesaj | Codurile de
general de eroare eroare sunt Verificati cablajul catre ecranul tactil; inlocuiti cablurile
vizibile doar daca sunt deteriorate; inlocuiti ecranul tactil daca inca mai
atunci cand se este prezenta eroarea, inlocuiti UWA2-B
utilizeaza Eroarea se reseteaza automat cand aparatul este repus
instrumentul de | sub tensiune
service
E120 E2100 Eroare EBus; mesaj Brink Air Control | Verificati cablajul cdtre accesoriile / Brink Air Control
general de eroare si alte accesorii Verificati accesoriile/Brink Air Control si inlocuiti daca sunt
conectate la eBus | defecte
nu functioneaza. | Daca eroarea persistd: Scoateti de sub tensiune aparatul si
Aparatul inlocuiti pcb UWA2-B de baza
functioneaza
E121 E2200 Mesaj de eroare generald | Brink Air Control | Verificati cablajul catre accesoriile/ Brink Air Control
intern Bus si alte accesorii Verificati accesoriile/Brink Air Control si inlocuiti daca sunt
nu functioneaza. |defecte
Aparatul Daca eroarea persista: Scoateti de sub tensiune aparatul si
functioneaza nlocuiti pcb UWA2-B de baza
E122 E2300 Eroare ModBus intern; Aparatul intra in | Verificati cablajul si conexiunile la UWA2-B si
mesaj general de eroare |starea de veghe | ventilatoarele
(standby) nlocuiti ansamblul de cabluri daci este deteriorat; Apoi
schimbati UWA2B, ventilatorul de evacuare si ventilatorul
de alimentare
E123 E2400 Eroare ModBus extern; Operarea prin Verificati cablul accesoriilor; Tnlocuiti dacd este deteriorat
mesaj general de eroare | Modbus nu Verificati accesoriile; Tnlocuiti dacd sunt defecte
functioneaza Dacd se produce o eroare: Scoateti de sub tensiune
aparatul si inlocuiti UWA2-B
E124 E2500 Mesaj general de eroare | Interfata USB nu | Tnlocuiti accesoriul USB
port USB este utilizabila Daca eroarea nu este remediata: Scoateti aparatul de sub
tensiune si inlocuiti PCB-ul UWA2-B
E170 E2600 Unu sau mai multi Aparatul Verificati cablul si senzorul (senzorii) CO 5; inlocuiti-le dacd
senzori de CO ; sunt functioneaza; sunt deteriorate
defecti; mesaj general de | fara reglare CO | Verificati senzorul (senzorii) de CO »; inlocuiti- (inlocuiti-i)
eroare/emitdtor-receptor daci este defect (daca sunt defecti)/Introduceti
USB deconectat emitatorul-receptor USB
E171 E2700 Preincalzitor extern sau | Nu exista Deconectati preincalzitorul si verificati siguranta acestuia;
siguranta defecta; mesaj | preincalzitor/ nlocuiti siguranta daca este defecta
general de eroare controlul de Daca nu dispare eroarea:
confort raspunde | Inlocuiti preincilzitorul extern
diferit Repuneti aparatul sub tensiune
Eroarea se reseteazd automat
E172 E2800 Postincalzitor extern sau | Nu existd Deconectati postincalzitorul si verificati siguranta acestuia;
siguranta defecta; mesaj | postincalzitor/ inlocuiti siguranta dacd este defecta
general de eroare controlul de Dacd nu dispare eroarea:

nlocuiti postincalzitorul extern
Repuneti aparatul sub tensiune
Eroarea se reseteazad automat
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12 Mentenanta

12.1 Aspecte generale privind intretinerea

Pentru a asigura functionarea corecta a aparatului, este important sa efectuati cu regularitate Tntretinerea.
Buna intretinere a aparatului influenteaza pozitiv calitatea aerului, eficienta, nivelul de zgomot si durata de viata
utila.

Brink Climate Systems va recomanda sa incheiati cu instalatorul dvs. un contract de intretinere pentru aparat.
12.2 Intervalul de intretinere

Elementele aparatului care necesita intretinere sunt indicate mai jos.

Contactati o companie calificatd pentru efectuarea intretinerii care cade in sarcina instalatorului.
Reduceti intervalele daca la intretinere se constata ca aparatul este foarte murdar.

INTRETINEREA DE CATRE UTILIZATOR

ELEMENTUL ACTIUNEA INTERVALUL
Filtrele* Curatare 3 luni
Tnlocuire 6 luni
Sifonul Curatare 12 luni

* Mesajul privind filtrele de pe aparat (ledul rosu aprins) indica dac3 este necesara curatarea sau inlocuirea
filtrelor. Curatati filtrele o singura data, inlocuiti-le cand este necesara o a doua curatare.

iNTRE'[INEREA EFECTUATA DE CATRE TEHNICIAN
ELEMENTUL ACTIUNEA INTERVALUL
Gurile/grilele de admisie a Curatare 12 luni
aerului**
Aparatul Verificarea prezentei unor eventuale anomalii si zgomote 12 luni
Descdrcarea condensului Verificati si curatati sifonul si tubulatura de descarcare a 12 luni
condensului
Filtrele*** Tnlocuiti filtrele 12 luni
Gurile/grilele de admisie a Verificati daca exista murdarie si curatati daca este necesar 12 luni
aerului
Componentele interne ale Verificati si curatati componentele interne ale aparatului 36 de luni
aparatului
Ventilatoarele Verificati si curatati ventilatoarele 36 de luni
Schimbator de caldura Verificati si curatati schimbatorul de caldura 36 de luni
Supapa de derivatie + Verificati functionarea si curatati derivatia 36 de luni
motorul

Preincalzitor Verificati functionarea si curatati preincalzitorul 36 de luni
Carcasa aparatului Verificati daca exista anomalii si curatati interiorul carcasei 48 de luni
Conductele de aer** Inspectati si curatati conductele de alimentare 72 de luni
Inspectati si curatati conductele de extractie 96 de luni

** Consultati furnizorul gurilor de admisie a aerului/grilelor si al conductelor de aer pentru a afla procedurile de
curatare necesare.
**#* Discutati cu utilizatorul final pentru a afla cand au fost inlocuite cel mai recent filtrele.
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12.3 intre;inerea de catre utilizator

A Pericol

Deconectati sursa de alimentare cand lucrati la aparat.

Avertizare
Aveti grija cand folositi aer comprimat.

Avertizare
Nu lasati niciodata aparatul sa functioneze fara filtre.

Avertizare
Folositi un detergent cu pH neutru cand curatati piesele si componentele.

E] Nota

Notati si marcati locatia si pozitia componentelor inainte de a le demonta si reinstalati-le exact asa cum
erau.

12.3.1 Curatarea filtrelor

Tntretinerea necesara a aparatului care trebuie efectuatd de catre utilizator se limiteaza la curatarea periodica a
filtrelor si inlocuirea acestora.

Filtrele trebuie curatate cand pe afisajul aparatului apare simbolul filtrului sau cand ledul rosu de pe
comutatorul cu pozitii multiple (daca este instalat] este aprins.

Filtrele trebuie Tnlocuite o data la jumatate de an.

Filtrele se pot curdta o data cu aspiratorul de praf; cand lumina referitoare la filtre se aprinde a doua oara,
filtrele trebuie inlocuite.

Avertizare
Nu porniti niciodata aparatul fara filtre!

Nota
Expertul privind filtrele nu poate fi intrerupt.

Curatarea si inlocuirea filtrelor cand este activ mesajul privind filtrele:

1. Tineti apasat mai mult de 3 secunde simbolul filtrului pentru a deschide expertul privind filtrele.
2. Urmati instructiunile care apar pe afisaj pentru a curata si/sau a inlocui filtrele.

3. Inchideti expertul pentru filtre apdsand butonul .Acas3” dupa ce au fost urmate si confirmate toate
instructiunile din meniu.

4. Afisajul revine la ecranul principal; mesajul privind filtrele se reseteaza si dispare.
Curatarea si inlocuirea filtrelor cand nu este activ mesajul privind filtrele:

» Accesati pasul 4.2 din meniul de setari pentru a porni manual expertul pentru filtre si urmati instructiunile.
Resetarea directa a cronometrului mesajului privind filtrele:

» Accesati pasul 4.3 din meniul de setari pentru a reseta direct cronometrul filtrelor fara a deschide expertul
pentru filtre.
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12.3.2 intretinerea sifonului

[I] Nota

Notati locatia sifonului pe partea de jos (partea stadnga sau partea dreapta, in functie de tip) inainte de
deconectare si reinstalati-l exact in acelasi loc.

Curéatati sifonul cu o perie moale, ap3 caldd [max. 45 °C) si detergent obisnuit cu pH neutru.
Verificati daca nu prezinta scurgeri dupa reinstalare.

1
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12.4 intretinerea efectuata de catre tehnician

A Pericol

Deconectati sursa de alimentare cand lucrati la aparat.

Avertizare
Aveti grija cand folositi aer comprimat.

Avertizare
Nu lasati niciodata aparatul sa functioneze fara filtre.

Avertizare
Folositi un detergent cu pH neutru cand curatati piesele si componentele.

E] Nota

Aveti grija cand indepartati schimbatorul de caldura. Este posibil sa existe apa in interiorul schimbatorului
de caldura.

12.4.1 Demontarea si instalarea componentelor

Tnainte de a demonta componente din aparat:
= L3sati aparatul sa functioneze la turatie maxima timp de 5 minute pentru a verifica dacd exista zgomote si/sau
vibratii.
= Testati functionarea derivatiei.
= Testati functionarea preincalzitorului.

s
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Dupa finalizarea tuturor lucrarilor de intretinere a componentelor interne:

1. Instalati cu atentie componentele Tnapoi in aparat.

= Urmatiin ordine inversa instructiunile de demontare a componentelor.
2. Conectati sursa de alimentare.
3. Verificati functionarea corectd a aparatului in diferite setari.

12.4.2 intretinerea descarcatorului de condens

Sifonul si conductele de descarcare a condensului ([dupa sifon) se pot murdari si infunda.

1. Scoateti conductele de descarcare a condensului.

2. Curatati conducta de descarcare a condensului cu aer comprimat si/sau apa caldd (maximum 45 °C) si
detergent obisnuit cu pH neutru.

3. Scoateti si curatati sifonul, [ > Intretinerea sifonului -> pagina 49 ).

4. Dupa reinstalare, testati sistemul de descarcare a condensului folosind apa pentru a verifica daca scurgerea
se face corect si daca nu exista scurgeri.

12.4.3 Tntretinerea componentelor interne ale aparatului

1. Scoateti toate piesele interne ale aparatului - Demontarea si instalarea componentelor -> pagina 50

2. Curatati interiorul aparatului cu o perie moale si un aspirator pentru a indeparta tot praful si murdaria.
3. Verificati daca exista deteriorari sau alte anomalii in interiorul aparatului.
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12.4.4 intretinerea ventilatorului

A Pericol

Daca se acumuleaza murdarie pe carcasa motorului ventilatorului, motorul ventilatorului se poate
supraincalzi.

[D Nota

Murdarirea rotorului poate cauza vibratii care vor scurta durata de viata utila a ventilatorului.

1. Scoateti ventilatoarele din aparat - Demontarea si instalarea componentelor -> pagina 50 .
2. Curatati cu atentie ambele ventilatoare cu o perie moale si un aspirator si/sau cu aer comprimat.
3. Verificati ventilatoarele pentru a vedea daca prezinta:

= Murdarie

= Deteriorari (pale/carcasa/anemometru)

= Zgomote

= Vibratii

= Coroziune

12.4.5 intretinerea schimbatorului de cildura

Avertizare
Folositi un detergent cu pH neutru cand curéatati piesele si componentele.

Avertizare

Nu folositi un aparat de curatat cu apa sau aer la presiune ridicata — acesta ar putea deteriora membranele
schimbatorului de caldura.

Atentie
Curatati schimbatorul de caldura in directia opusa fluxului de aer pentru a preveni patrunderea murdariei in
schimbatorul de caldura.

1. Scoateti schimbatorul de c3ldurd [ - Demontarea si instalarea componentelor -> pagina 50 ).

2. Curatati zona schimbatorului de caldura din interiorul aparatului.

3. Curatati exteriorul schimbatorului de caldura cu o perie moale si un aspirator pentru a indeparta praful si
murdaria.

4. Curatati interiorul schimbatorului de caldura clatindndu-L cu apd calda (max. 45 °C) si cu un detergent
obisnuit cu pH neutru.

5. Clatiti bine schimbatorul de caldura cu apa dupa curatare.
6. Pe cat posibil, lasati schimbatorul de caldura sa se usuce Tnainte de a-l reinstala.
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12.4.6 intretinerea derivatiei

1. Scoateti toate piesele interne ale aparatului - Demontarea si instalarea componentelor -> pagina 50
2. Curatati derivatia cu o perie moale si un aspirator pentru a indeparta tot praful si murdaria.
3. Verificati daca exista deteriorari sau alte anomalii.

12.4.7 intretinerea preincilzitorului

1. Scoateti toate piesele interne ale aparatului - Demontarea si instalarea componentelor -> pagina 50

2. Curatati preincalzitorul cu o perie moale si un aspirator pentru a indeparta tot praful si murdaria.
3. Verificati daca exista deteriorari sau alte anomalii.
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Pcb de baza

Comutator cu pozitii multiple (optiune)
Senzor de umiditate (optiune)
Conector USB

Stick USB pentru actualizarea software-ului (nu este livrat
fmpreuna cu aparatul)

sau emitator-receptor USB pentru controlerul wireless/senzor
(optiune)

Conector de service

Laptop cu instrument de service Brink instalat (nu este furnizat)
Ecran tactil pe aparat

Supapa de derivatie a motorului

Senzor temperatura aer

Ventilator de evacuare*

Preincalzitor intern incl. securitate maxima

Ventilator de alimentare *

Alimentare cu energie electrica 230V 50Hz

Brink Comanda tactila (optiune

Brink Air Control (optiune)

eBus senzor CO , (optional)

eBus (optional) incalzitor

Supapa ventilatiei actionate la solicitare 2.0 (optional)
PCB Plus (optional)

Conexiune la sistemul ModBus (optional)

X12 este rezistenta de terminatie a conductorului de suntare (120
Q) ModBus (indepartati-l daca rezistenta de terminatie a fost
introdusa deja in sistemul ModBus).

Cu aplicatia Modbus indepartati conductorii de suntare X121 si
X122; atunci cand folositi intern Bus montati conductorii de
suntare X12, X121 si X122; indepartati conductorul de suntare X07
de la PCB-ul Plus atunci cand se aplicad PCB Plus.

Cablurile de control ale ventilatoarelor pot fi activate fara nici o
problema; atunci cand alimentarea este pornitd, aparatul
determina care este ventilatorul de admisie si cel de evacuare!
Cand aparatul detecteaza un alt ventilator (de exemplu, cand un
ventilator este Tnlocuit pe parcursul activitatilor de service), atunci
va porni automat un expert; urmati instructiunile de pe afisaj
pentru conectarea corectd a cablurilor ventilatorului.
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Pcb de baza

X15 = intern Bus/ModBus

X1l6 = 24V

x17 = eBus

X18 = 24V (max 5VA)

X19 = lesire semnal

PCB Plus [optional)

X03 = 24V

X04 = intern Bus

X06 = ModBus

X08 = Contactintrare 1

X09 = Contactintrare 2

X10 = lesirereleu 1

X11 = lesirereleu 2

X12 = Intrare analogicd (0 la 10 V)
X13 = Intrare analogica (0 la 10 V)
X14 = lesire analogica (0 sau 10 V)
X15 = lesire analogica 2 (0 sau 10V)
X16 = NTC 10K

X17 = LAN

Culori cabluri

C1
C2
C3
C5
c8
C10
C11
C17
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14 Accesorii pentru conexiunile
electrice

14.1 Conectarea comutatorului cu pozitii multiple

Un comutator cu pozitii multiple trebuie conectat la conectorul modular de tipul X14 de pe PCB-ul principal.
Acest conector modular X14 este accesibil din partea din spate a PCB-ului din partea de sus a aparatului. In
functie de tipul comutatorului cu pozitii multiple care este conectat, trebuie utilizat un conector RJ11 sau RJ12.

i Comutator cu 4 directii cu indicatie privind filtrele (varianta optima): instalati intotdeauna un
@2 conector RJ12 impreuna cu un cablu modular cu é conductoare.

Comutator cu 3 directii fara indicatie privind filtrele: instalati intotdeauna un conector RJ11
@3 fmpreund cu un cablu modular cu 4 conductoare.

14.1.1 Conectarea comutatorului cu pozitii multiple cu indicatie privind filtrele

Conectati un comutator cu 4 pozitii cu indicatie privind filtrele conform descrierii de mai jos.
Comutatorul conectat va functiona imediat cand este conectat, fara a fi necesara modificarea parametrilor.

A = aparat Flair 4-0 [exemplu]
B = comutator cu 4 directii cu indicatie privind filtrele
C = cablu modular

E] Nota

Pentru cablul modular care este folosit, capatul ambelor conectoare modulare trebuie montat cu fata

indreptata spre marcajul de pe cablul modular. Culorile firelor C1 - C6 pot sa varieze in functie de tipul
cablului modular folosit.
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14.1.2 Conectarea controlului la distanta fara fir (fara indicarea filtrului)

Conectati o telecomanda wireless fara indicatie privind filtrele conform descrierii de mai jos.
Comutatorul conectat va functiona imediat cand este conectat, fara a fi necesara modificarea parametrilor Flair.
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N cs cs

[P ———

A = aparat Flair 4-0 lexemplu)

B = Receptor pentru telecomanda wireless

C = Transmitator cu 4 setari [de exemplu, bucatarie/
D = transmitator cu 2 setdri [de exemplu, baie/

E = orice transmitdtoare suplimentare cu 2 sau 4 setdri [se pot conecta maximum &6 transmitdtoare la 1 receptor]
F = cablu modular

[I] Nota

Pentru cablul modular care este folosit, capatul ambelor conectoare modulare trebuie montat cu fata

indreptata spre marcajul de pe cablul modular. Culorile firelor C1 - C6 pot sa varieze in functie de tipul
cablului modular folosit.
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14.1.3 Conectarea unui comutator cu pozitii multiple suplimentar cu indicatie privind filtrele

Conectati mai multe comutatoare cu 4 pozitii cu indicatie privind filtrele conform descrierii de mai jos.

Comutatoarele conectate vor functiona imediat cand sunt conectate, fara a fi necesara modificarea parametrilor
Flair.
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A = aparat Flair 4-0 [exemplu]

B1 = comutator multiplu cu indicatie privind filtrul

B2 = comutator multiplu suplimentar cu indicatie privind filtrul
C = repartitor

D = cablu modular

[D Nota

Pentru cablul modular care este folosit, capatul ambelor conectoare modulare trebuie montat cu fata

indreptata spre marcajul de pe cablul modular. Culorile firelor C1 - C6 pot sa varieze in functie de tipul
cablului modular folosit.
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14.1.4 Conectarea unui comutator cu pozitii multiple suplimentar cu indicatie privind filtrele

Conectati un comutator cu 4 pozitii si o telecomanda conform descrierii de mai jos.

Comutatoarele conectate vor functiona imediat cand sunt conectate, fara a fi necesard modificarea parametrilor
Flair.
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A = aparat Flair 4-0 [exemplu]

B = comutator multiplu cu indicatie privind filtrele

C = receptor pentru telecomanda wireless

D = transmitator cu 2 setari

E = repartitor

F =cablu modular

E] Nota

Pentru cablul modular care este folosit, capatul ambelor conectoare modulare trebuie montat cu fata

indreptata spre marcajul de pe cablul modular. Culorile firelor C1 - C6 pot sa varieze in functie de tipul
cablului modular folosit.
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14.2 Conectarea unor controlere si senzori wireless

Brink ofera o serie de 5 telecomenzi/senzori (A-E] care pot fi conectati la un sistem de recuperare a caldurii (G)
cu ajutorul unui transmitator/receptor USB (F). Este disponibil si un amplificator de semnal optional (H).

Telecomanda/senzorul wireless se poate folosi numai cu un sistem de recuperare a caldurii echipat cu o

conexiune USB si fabricat dupa iulie 2022.

Pentru informatii privind conectarea, setarea si operarea controlerului [controllerelor])/senzorului [senzorilor)
wireless, consultati manualul relevant de pe site-ul Brink Climate Systems B.V..

(A

]|

2

FILTER/
SERVICE

3

N

6

1 2
AUTO

o
O 3

N

C

D)

AUTO

FILTER /
SERVICE

EE 0
Q

D

A = comutator cu 3 pozitii wireless
B =senzor de CO » wireless cu comutator cu 3 pozitii

C = senzor de umiditate relativa wireless cu functie de amplificare

D =senzor de CO > wireless

E = senzor de umiditate relativa wireless
F = emitator/receptor wireless

G = aparat de recuperare a caldurii cu conexiune USB [Flair este prezentat ca exemplu)
H = amplificator de semnal [optional]
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14.3 Conectarea Air Control

E] Nota

Firul de la pinul 1 al conectorului Brink Air Control intra Tn pinul 2 al conectorului de la X17, iar firul de la
pinul 2 al conectorului Brink Air Control intra in pinul 1 al conectorului de la X17.

Conectati un Brink Air Control conform descrierii de mai jos. Consultati si manualul Brink Air Control.
Brink Air Control va functiona imediat cand este conectat, fara a fi necesara modificarea niciunui parametru al
Flair.

A = aparat Flair 4-0 lexemplu)

B = Air Control [optiune)

C = cabluri de control cu doua fire

D = conector insurubabil cu doud picioruse

E = conector verde de pozitie eBus la partea din spate a unitatii de control

E] Nota

Utilizarea combinata a celor 3 accesorii: Air Control, preincalzitorul si postincalzitorul suplimentare nu sunt
posibile din cauza limitei de tensiune a sistemului eBus.
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14.4 Conectarea Comanda tactila

Conectati un Brink Comanda tactila conform descrierii de mai jos. Consultati si manualul Brink Comanda tactila.

Brink Comanda tactila va functiona imediat cand este conectat, fara a fi necesara modificarea niciunui parametru
al Flair.

A = aparat Flair 4-0 lexemplu)

B = Comandd tactild [optiune)

C = conector Comanda tactila

D = cabluri de control cu doua fire

E = conector insurubabil cu doud picioruse

F = conector verde de pozitie eBus la partea din spate a unitatii de control

[I] Nota

Utilizarea combinata a celor 3 accesorii: Comanda tactila, preincalzitorul si postincalzitorul suplimentare nu
sunt posibile din cauza limitei de tensiune a sistemului eBus.
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14.5 Conectarea senzorului de umiditate

A Pericol

Deconectati sursa de alimentare cand lucrati la aparat.

Conectati un senzor de umiditate relativa conform descrierii de mai jos; consultati si manualul senzorului de
umiditate relativa.

Pentru a porni senzorul de umiditate si a-i regla sensibilitatea, setati corect parametrii 7.1 si 7.2 ai Flairin
meniul de setari.

A = aparat Flair 4-0 lexemplu)

B =PCB de baza

C = capac

D = cablul senzorului de umiditate relativa linclus in setul senzorului de umiditate relativs)
E = senzor de umiditate relativad

F = Conducta din locuinta
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14.6 Conectarea senzorului(-ilor) CO:

Conectati senzorul [senzorii) de CO 7 conform indicatiilor de mai jos. Consultati si manualul senzorului de CO .
= Se pot conecta maximum 4 senzori de CO .
= Setati corect comutatoarele DIP pentru fiecare senzor de CO 5 conectat.

= Parametrul 6.1 se foloseste pentru a porni si a opri functionarea senzorului (senzorilor] de CO 5 de la aparat.

= Daca este necesar, setati valorile de reglare PPM minime si maxime ale fiecarui senzor de CO o in parte cu
ajutorul parametrilor Flair de la 6.2 la 6.9.

------ CETI <~

NS

A =aparatul Flair 4-0

B = cablu de control cu 2 picioruse pentru sursa de alimentare de 24 V [conectoare negre)
C = cablu de control cu 2 fire pentru conexiunea eBus [conectoare verzi/
D = senzorli] de CO ,; conectati maximum 4

E = conexiunea X17 leBus) si X18 [24V] la aparatul Flair
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14.7 Ventilatie controlata de cerere 2.0

Ventilatia bazata pe cerere permite ca necesitatea de ventilare sa se potriveasca cu calitatea aerului. Potrivirea
necesitatii de ventilare cu ventilarea bazata pe cerere se poate realiza in doua feluri, si anume pe baza
masuratorilor de CO 5 sau pe baza unui program. Pentru acest lucru sunt disponibile doua seturi diferite.
Desigur ca este posibild si operarea manuala cu ajutorul unui comutator multiplu aditional.

Pentru informatii cu privire la setarea, operarea si conectarea ventilatiei bazate pe cerere 2.0, consultati
instructiunile de instalare furnizate impreuna cu aparatul actionat pe baza de cerere.
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A =ventilatia bazata pe cerere a supapei de zond C1=maro

B =energie 24 Vc.c. C2 = albastru

C = Brink Air Control C3 = verde/galben
D = supapa de zona motor supapa Ch=alb

E = conexiune EBus X17 la aparatul Flair C10 = galben

F =senzori de CO »-[doar cand sistemul actionat pe baza de cerere se bazeazd pe C17 =verde

COo 5

G = PCB actionare pe bazd de cerere
H = setarea comutatorului DIP la supapa de zona aferenta PCB-ului
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14.8 Conectarea pre-incalzitorului

Conectati un preincalzitor conform descrierii de mai jos. Consultati si manualul preincalzitorului.

= Instalati preincalzitorul in conducta de aer exterior a aparatului.
» Conectati firul de semnal al preincalzitorului la conectorul X17 de pe aparat.

= Nu instalati un preincalzitor cu capul in jos!

= Setati corect comutatoarele DIP (G) ale preinc3lzitorului.

= Setati corect parametrul 5.1 al Flair.

= Conectati stecarul preincalzitorului la 230 V dupa finalizarea instalarii.

c:

-

-

xxxxx

C
SRS °
=

230V
50Hz

A = bobind de incalzire

B = siguranta maxima cu resetare manuald

C = conexiune eBus cu doud picioruse X17 la aparatul Flair
D =senzor de temperatura

E=PCB UVPT

F = directia fluxului de aer

G = setarea comutatorului DIP al preincalzitorului Flair

C7=maro

C2 = albastru

C3 = verde/galben
C4 = negru
Ch5=alb
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14.9 Conectarea post-incalzitorului

A Pericol

Daca se foloseste un postincalzitor, setati minimum 50 m%h la pasul 1.1 din parametri pentru a preveni
supraincalzirea.

Conectati un postincalzitor conform descrierii de mai jos. Consultati si manualul postincalzitorului.

*» Instalati postincalzitorul in conducta de alimentare cu aer a locuintei.
= Conectati firul de semnal la conectorul X17 de pe aparat.

= Nu instalati un postincalzitor cu capul in jos.

= Setati corect comutatoarele DIP (G) ale postincalzitorului.

= Setati corect in aparat parametrii 5.1 si 5.3 ai Flair.

= Conectati stecarul la 230 V dupa finalizarea instalarii.

230V
50Hz

A = bobind de incalzire C1=maro

B = siguranta maxima cu resetare manuald C2 =albastru

C = conexiune eBus cu doud picioruse X17 la aparatul Flair C3 = verde/galben
D = senzor de temperatura C4 =negru
E=PCB UVPT Ch=alb

F =directia fluxului de aer
G = setarea comutatorului DIP al postincalzitorului Flair
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14.10 Conectarea schimbatorului de agent geotermal

40°C

15°C

10°C

0°C

O

]]IH -~

Bypass —

Il I []3 _________

25°C |- ———— e m e

La aparatul Flair cu PCB Plus se poate conecta un

schimbator de caldura geotermal.

In functie de tipul de supap3, schimbatorul de

caldura geotermal se poate conecta la o alta
conexiune a PCB-ului Plus:

Conectati senzorul de temperatura exterioara la

X10nr. 1si 2 - iesire releu 1 (set3ri din fabrica)
X117 nr. 1si 2 - iesire releu 2

X 1
X14nr. 1si 2 - iesire analogicd 1 (0-10V)
1

X15nr. 1si 2 - iesire analogicd 2 (0 - 10V)

nr. 1 sinr. 2 ale conectorului X-16 cu 2 poli.

A =Temperatura min.
B = Temperatura max.

| = Spre locuinta

[II'= Din locuinta
[V = Din exterior

5Cb————————————

Il = Spre exterior

Cand utilizati un schimb3tor de caldura geotermal, parametrul 11.1 al Flair trebuie schimbat din ,OFF" (,oprit”)

n.ON" [, pornit”].
Parametrul Descriere Setari din fabrica | Interval
11,1 Activarea si dezactivarea Off Pornit/oprit
11,2 Comutare temperaturd 1 5°C 0,0°C/10,0°C
11,3 Comutare temperatura 2 25°C 15,0°C/40,0°C
11,4 Control mod supapa 10 voli nchis Deschis / Inchis
11,5 Control supapa lesire releu 1 Ie§!re releu 1/'?5"‘3 r?leu 2/ -
lesire analogica 1/lesire analogica 2

Flair 325 2-2 616256-J
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15 Plese de service

15.1 Vedere de ansamblu detaliata

A Pericol

Cablul de alimentare este prevazut cu un conector la placa cu circuite. Cand il inlocuiti, comandati
intotdeauna un cablu de alimentare de la Brink.

Pentru a preveni situatiile periculoase, numai un expert calificat are voie sa inlocuiasca un racord la
retea deteriorat.
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15.2 Articole de service

Nr. Descrierea articolului Cod articol
1 Panou frontal complet 532763
2 Filtre 1ISO Coarse 60% (2 bucati) 532716
3 Schimbator de cdldura 532754
4 Ventilator (1 bucata) 532759
5 Supapa de derivatie 531832
Motor 531778
6 Afisaj pcb UBP-2 532752
Aparate fabricate Thainte de 01.01.2023: PCB UWA2-B de baz3 + afisaj 532750
’ Aparate fabricate dupa 01.01.2023: PCB UWA2-B de bazi 532966
8 PCB Plus UWA2-E (numai la versiunea Plus) 532751
9 Priza de retea si cablu 230 V 532756
10 Preincalzitor intern incl. securitate maxima 532761
11 Senzor de temperaturd NTC 10K 531775
12 Descdrcator de condens 532762
13 Set de cabluri 532767

15.3 Comandarea pieselor pentru service

La comandarea pieselor de schimb, in plus fata de codul articolului (consultati vederea de ansamblu detaliatd),
specificati si tipul aparatului de recuperare a caldurii, numarul de serie, anul de fabricare si denumirea piesei:

[I] Nota

Tipul aparatului, numarul de serie si anul de productie sunt specificate pe placuta de identificare din
spatele panoului frontal din plastic al aparatului.

Exemplu

Tip aparat Flair -2-450/600
Numar de serie 430100220201
An de fabricare 2024

Piesa Ventilator

Cod articol 532759
Cantitate 1

Flair 325 2-2 616256-J
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16 Setar

16.1 Valori de setare pentru aparatul standard

Aparat Flair fara PCB Plus.

1 Debit
1,1 Setare debit de aer 0 50 m¥h 0 sau reglabil intre 50 m%h si 325 m%h (niciodata
mai mare decat pasul nr. 1.2)
1,2 Setare debit de aer 1 100 m¥%h Reglabil intre 50 m%h si 325 m%¥h (nu mai mare
decat pasul nr. 1.3 sau mai mic decat pasul 1.1)
1,3 Setare debit de aer 2 150 m¥h Reglabil intre 50 m¥h si 325 m¥h (nu mai mare
decét pasul nr. 1.4 sau mai mic decat pasul 1.2)
1,4 Setare debit de aer 3 250 m¥%h Reglabil intre 50 m%h si 325 m3h (nu mai mic decét
pasul nr. 1.3)
1,5 Dezechilibru permisibil Da Da/Nu
1,6 Dezechilibru (semineu deschis) 0% 0% / +20%
1,7 Alimentare decalata 0% -15% / +15% setare ventilator }’a'oafe calculata
inapoi la debitul
1,8 Evacuare decalata 0% -15% / +15% setare ventilator setat, consultati
ecranul
1,19 |Setare ventilator implicita 1 Osaul
2 Derivatie
2,1 Mod derivatie Automat - Automat

- Derivatie inchisa
- Derivatie deschisa

2,2 Temperatura de derivatie ,,din

locuint3” 24°C 15°C/35°C
2,3 Z()e(g;:;gtura de derivatie ,,din 10°C 7°C/15°C
2,4 Derivatie histerezis 2°C 0°c/5°C
2,5 xssa/::";’;i:;a;re derivatie off ACTIV/INACTIV
26 ampitere dervate | 0/3
3 Protectia impotriva inghetului
3,1 Temperatura de inghet 0°C -1,5°C/1,5°C
3,2 Temperatura de admisie minimd | 10 °C 7°C/17°C
4 Mesajul privind filtrele
4,1 Numarul de zile pana la aparitia .
mesajului privind filtrele 20 1/3651zile
4,2 Pornire expert filtru Nu Da/Nu
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Numele modulului Home
IP-ul serverului de destinatie
Portul serverului de destinatie

4,3 Resetare filtru Nu Da/Nu
5 incilzitor extern
51 Preincalzitor activ si inactiv Off ACTIV/INACTIV
5,2 Post-incalzitor activ si inactiv Off ACTIV/INACTIV
5,3 Temperatura post-incalzitor 21°C 15°C/30°C
6 Senzor de CO ,
6,1 Pornirea si oprirea senzorului
Off ACTIV/INACTIV
eBus CO ,
6,2 | Min. senzorul 1 PPM eBus CO, | 400 PPM 400 - 2000 PPM
6,3 Max. senzorul 1 PPM eBus CO ; | 1200 PPM
6,4 Min. senzorul 2 PPM eBus CO, | 400 PPM
6,5 Max. senzorul 2 PPM eBus CO, | 1200 PPM
6,6 Min. senzorul 3 PPM eBus CO, | 400 PPM
6,7 Max. senzorul 3 PPM eBus CO ; | 1200 PPM
6,8 Min. senzorul 4 PPM eBus CO, | 400 PPM
6,9 Max. senzorul 4 PPM eBus CO ; | 1200 PPM
7 Senzor de umiditate
7,1 Pornirea si oprirea senzorului de | Off ACTIV/INACTIV
umiditate
7,2 Sensibilitatea senzorului de 0 +2 = cel mai sensibil
umiditate 0 = setdri de baza
-2 = cel mai putin sensibil
8 Cascada
8,1 Setare aparat 0 (Master) 0/9
(0=Master; 1 t/m 9 = Secundar 1 t/m Secundar 9)
12 incilzire centrald + recuperarea cildurii
12,1 | Stare Ooff ACTIV/INACTIV
13 Retea
13,1 | Configurarea retelei Wi Fi
13,2 |inregistrarea in Brink Home Introdll.lcerea
parolei
Adresa IP
Gateway implicit
Masca de subretea
DNS principal
133 DNS secundar
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Modificarea IP-
ului serverului de
destinatie sia

13,4 |Setadri de retea avansate ;
portului
serverului de
destinatie.
Stergeti toate

13,5 |Resetarea setarilor de retea Off ACTIV/INACTIV setdrile si reveniti
la setdrile
implicite.

14 Comunicare

14,1 | Tipul conexiunii Bus ModBus Oprit/ModBus/intern Bus

14,2 | Adresa secundard 20 1-247 Pentru Modbus

14,3 | Viteza Baud 19k2 1200/ 2400 / 4800 / 9600 / 19k2 / 38k4 / 56k / Pentru Modbus

115k2

14,4 | Paritate Egal Nu / Egal / Impar Pentru Modbus

15 Setari aparat

15,1 |Limba Roméana Engleza/ Germanad/ Franceza/ Olandeza/

Lituaniana/ Danezd/ Italiana/ Poloneza/ Spaniold/
Romanad/ Slovacd/ Slovena/ Estoniana/ Norvegiana/
Ceha/ Ungara/ Letona

15,2 | Format data zz-1l-aaaa zz-lI-aaaa/ ll-zz-aaaa

15,3 | Data

15,4 |Formatora 24h 12h / 24h

15,5 |Ora

15,8 | Afisaj Nu Da/Nu Se afiseazd activ
timp de 30 de
minute
comutator cu
pozitii multiple;
cand este selectat
wyes” (,da”),
ecranul tactil este
setat permanent
ca comutator cu
pozitii multiple

15,9 |Tinapoi la setarile din fabricatie Nu Da/Nu

15,10 | Expert pozitie ventilator Nu Da/Nu

16 lesire semnal

16,1 |lesire semnal Contact Oprit/Doar starea filtrului/Doar starea erorii/Starea | Conector X19

extern 24 V filtrului si a erorii/Contact extern

17 | Standby (stare de veghe)

17,1 |inchide aparat Nu Da/Nu
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16.2 Setarea valorilor aparatului cu PCB-ul Plus

Aparat Flair eu PCB Plus.

Contacte de comutare

9,1

Contact de pornire sau oprire 1

Pornire

Pornire / Oprire

9,2

Control contact de comutare 1

off

Oprit

Pornit

Tntruneste conditiile de derivatie
Deschide supapa de derivatie
Deschide supapa externa

9,3

Contactul 1
Actiune ventilator de alimentare

Ventilator inactiv

Ventilator oprit

Ventilatorul functioneaza la turatia
minima absoluta

Ventilator la setarea 1

Ventilator la setarea 2

Ventilator la setarea 3

Ventilator la pasul 0

Ventilator in functie de comutatorul cu
pozitii multiple

Ventilatorul functioneaza la turatia
maxima absoluta

Niciun control al ventilatorului de
alimentare

9,4

Contactul 1
Actiune ventilator de evacuare

Ventilator inactiv

Ventilator oprit

Ventilatorul functioneaza la turatia
minimad absoluta

Ventilator la setarea 1

Ventilator la setarea 2

Ventilator la setarea 3

Ventilator la pasul 0

Ventilator in functie de comutatorul cu
pozitii multiple

Ventilatorul functioneaza la turatia
maxima absoluta

Niciun control al ventilatorului de
evacuare

9,5

Contact de pornire sau oprire 2

Pornire

Pornire / Oprire

9,6

Control contact de comutare 2

off

Oprit

Pornit

Tntruneste conditiile de derivatie
Deschide supapa de derivatie
Deschide supapa externa
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lesire releu 2/
lesire analogica 1/
lesire analogica 2

9,7 | Contactul 2 Ventilator inactiv Ventilator oprit
Actiune ventilator de alimentare Ventilatorul functioneaza la turatia

minima absoluta
Ventilator la setarea 1
Ventilator la setarea 2
Ventilator la setarea 3
Ventilator la pasul 0
Ventilator in functie de comutatorul cu
pozitii multiple
Ventilatorul functioneaza la turatia
maxima absoluta
Niciun control al ventilatorului de
alimentare

9,8 | Contactul 2 Ventilator inactiv Ventilator oprit

Actiune ventilator de evacuare Ventilatorul functioneaza la turatia

minima absoluta
Ventilator la setarea 1
Ventilator la setarea 2
Ventilator la setarea 3
Ventilator la pasul 0
Ventilator in functie de comutatorul cu
pozitii multiple
Ventilatorul functioneaza la turatia
maxima absoluta
Niciun control al ventilatorului de
evacuare

10 0-10V.

10,1 |Mod intrare 1 Off ACTIV/INACTIV

10,2 | Tensiune minima intrarea 1 ov ov/10v Conector X-12

10,3 | Tensiune maxima intrarea 1 1o0v ov/10v

10,4 | Mod intrare 2 Off ACTIV/INACTIV

10,5 | Tensiune minima intrarea 2 ov ov/10v Conector X-13

10,6 | Tensiune maxima intrarea 2 1o0v ov/10v

1 Schimbator de agent geoterma

11,1 |Activarea si dezactivarea Off ACTIV/INACTIV

11,2 | Comutare temperatura 1 5°C 0,0°C/10,0°C

11,3 | Comutare temperaturd 2 25°C 15,0°C/ 40,0 °C

11,4 | Control mod supapé 24 volti nchis Deschis / Inchis

11,5 | Control supapa lesire releu 1 lesire releu 1/
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17 Declaratia de conformitate

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe rdspunderea exclusiva a producatorului.

Producator: Brink Climate Systems B.V.

Adresa: P.0. box 11

NL-7950 AA, Staphorst, Olanda

Produs: Flair 325 2-2
Flair 325 2-2 Plus

Produsul descris mai sus respectd urmatoarele directive:
¢ 2014/35/UE
¢ 2014/30/UE
¢ 2009/125/UE
¢ 2017/1369/UE

¢ RoHS 2011/65/UE

(JO L 96/357; 29.03.2014)
(JO L 96/79; 29.03.2014)
(JO L 285/10; 31.10.2009)
(JO L 198/1; 28.07.2017)

(JO L 174/88; 01.07.2011)

Produsul descris mai sus a fost testat in conformitate cu urmatoarele standarde:

¢ EN [EC 55014-1:
¢ EN [EC 55014-2:
¢ EN [EC 61000-3-2:

¢ EN 61000-3-3:

¢ EN 60335-1:

¢ EN 60335-2-40:

¢ EN 62233:

Staphorst, 15-10-2021

2021

2021

2019 + A1:2021

2013 + A1:2019 + A2:2021

2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 +
A2:2019 + A14:2019 + A15:2021

2003 + A11:2004 + A12:2005 +AC:2006 + A1:2006 +
A2:2009 + AC:2010 + A13:2012

2008 + AC:2008

/u A. Hans

Director tehnic
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18 Valori ERP

impact energetic) din Regulamentul (UE) nr. 125

Fisa cu informatii tehnice Flair 325 2-2 in conformitate cu cerintele de proiectare ecologica (pentru produsele cu

4/2014 (anexa IV)

Producator: Brink Climate Systems B.V.
Model: Flair 325 2-2
Zona Tip de comanda Valoare SEC |Clasa | Consumul Incilzirea
ambientala inkWh/m?/a |SEC |de electricitate |anuala
anual (AEC)in | economisita
kWh (AHS) in kWh
Media manual -41,47 A 233 4662
control ceas -42,05 A+ 215 4673
1x senzor (RV/CO ,/VOC) -43,13 A+ 181 4697
2 sau mai multi senzori (RV/CO ,/VOC) -45,02 A+ 124 4745
Rece manual -80,67 A+ 770 9119
control ceas -81,37 A+ 752 9143
1x senzor (RV/CO ,/VOC) -82,68 A+ 718 9189
2 sau mai multi senzori (RV/CO ,/VOC) -85,02 A+ 661 9283
Cald manual -16,38 E 188 2108
control ceas -16,89 E 170 2113
1x senzor (RV/CO ,/VOC) -17,85 E 136 2124
2 sau mai multi senzori (RV/CO ,/VOC) -19,47 E 79 2146

Tipul unitatii de ventilare:

Aparat de ventilare echilibrata cu recuperarea caldurii pentru
aplicatii rezidentiale

Ventilator:

CE - ventilator cu comanda variabila infinita

Tipul schimbatorului de caldura:

Schimbator de caldura contracurent cu recuperare din plastic

Eficienta termica 93%

Debit maximum: 325 m¥h
Putere nominald maxima: 145 W

Nivel putere acustica Lw(A): 41 dB(A)
Debit de referinta: 228 m¥h
Presiune de referinta: 50 Pa
Putere de intrare specifica (SEL): 0,15 Wh/m3

Factor de reglare:

1,0 in combinatie cu comutatorul cu pozitii multiple

0,95 in combinatie cu control ceas

0,85 in combinatie cu 1 senzor

0,65 in combinatie cu 2 senzori sau mai multi

Scurgere * Interna

1,3%

Externa

0,9%

Pozitia indicatiei privind filtrul murdar:

Pe afisajul aparatului/pe comutatorul cu pozitii multiple (LED)/pe
Brink Air Control.

Atentie! Pentru eficienta energetica optima si o functionare
adecvata este necesara verificarea, curdtarea sau inlocuirea
regulata a filtrului.

Adresa de internet pentru Instructiunile de asamblare:

http://www.brinkclimatesystems.nl/support/downloads

Derivatie:

Da, 100% derivatie

* Masuratori efectuate de TZWL potrivit stand
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Clasificare de la 1 ianuarie 2016

Clasa SEC (,,Zond ambientala medie,,) Valoare SEC in kWh/m?%a
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19 Reciclarea si dezafectarea

X Nu depozitati niciodata in gunoiul menajer!
—

Conform legii privind eliminarea deseurilor, pentru a face o reciclare si o
valorificare ecologica aproduselor, se vor duce urmatoarele componente la
punctele de colectare:

= Aparat vechi

= Consumabile

= Componente defecte

= Deseuri electrice si electronice

= Lichide si uleiuri periculoase pentru mediu

Ecologic Tnseamna separat pe grupe de materiale, pentru a atinge o refolosire
maxima a materiilor prime,cu o poluare cat mai redusa.

1. Eliminati in maniera ecologicd ambalajele din carton, materialele plastice
reciclabile si materialele deumplutura din material plastic, prin intermediul
sistemelor de reciclare sau a depozitelor de reciclarecorespunzatoare.

2. Respectati legislatia nationala si locala specifica.
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